Anleitung_BAG_115_1_SPK5__ 15.03.13 07:58 Seite 1

Originalbetriebsanleitung
Winkelschleifer

Instrukcja oryginalna
Szlifierka katowa

OpuruHasnbHOe PyKOBOACTBO MO 3KCNJlyaTauuu
YrnoBasa wandosasbHaa MalMHKa

Instructiuni de utilizare originale
Polizor unghiular

OpuruHanHo ynbTBaHe 3a ynotpeba
‘brnos WANpOBYMK

MpwtdéTuneg O8nyieg xpriong
lMwviakog Aslavtripag

Orijinal Kullanma Talimati
Avuc Taglama

OpwriHanbHa iIHCTPYHLiA 3 ekcnayarauii
MawwuHa pna wnidpysaHHA HePiBHOT NOBEPXHI

CED®

Art.-Nr.: 44.307.80 I.-Nr.: 11012

o

<< laovario

= O3

-—

o 115/ 1



Anleitung_BAG_115_1_SPK5__ 15.03.13 07:58 Seite 2




Anleitung_BAG_115_1_SPK5__ 15.03.13 07:58 Seite 3

‘




Anleitung_BAG_115_1_SPK5__ 15.03.13 07:58 Seite 4

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

®@ 97

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

D

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Geréat heraustretende Splitter, Spane
und Staube konnen Sichtverlust bewirken.

©

Diese Schut

kung ist zum geeignet.

4
A\

=

Diese Schutzabdeckung ist zum Trennen und Schleifen geeignet. (Nicht im
Lieferumfang enthalten)




Anleitung_BAG_115_1_SPK5__ 15.03.13 07:58 Seite 5

A\ Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

N

. Gerdtebeschreibung (Bild 1)

Spindelarretierung
Ein-/ Ausschalter
Zusatzhandgriff
Schutzvorrichtung
Flanschmutterschlissel

Sl

3. Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

@ Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kinder-
spielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoffbeu-
teln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

@ Originalbetriebsanleitung
@ Sicherheitshinweise

4. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Schleifen von Metall und
Gestein unter Verwendung der entsprechenden
Schleifscheibe und der entsprechenden Schutzvor-
richtung bestimmt.

Achtung! Zum Trennen von Metall und Gestein darf
der Winkelschleifer nur verwendet werden, wenn die
Schutzvorrichtung, welche als Zubehor erhéltlich ist,
montiert ist.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht flir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir bernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 500 W
Leerlauf-Drehzahl: 11.000 min™
Max. Scheiben-o: 115 mm
Gewinde der Aufnahmespindel: M14
Schutzklasse: /@
Gewicht: 1,5 kg
5

o
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Gerdusch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 84 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 95 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Oberflachenschleifen
Schwingungsemissionswert ay, = 3,22 m/s?

Unsicherheit K = 0,3 m/s?
Zuséatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmeféllen Gber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberpriifen.

Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-

schriftsmaBig bedienen, bleiben immer Restrisi-

ken bestehen. Folgende Gefahren kénnen im Zu-
g mit der ise und Ausfiihrung
dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwin-
gungen resultieren, falls das Gerat Giber einen
langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgeman geflihrt und gewartet wird.

6. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
lbereinstimmen.

6.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)

@ Der Winkelschleifer darf nicht ohne
Zusatzhandgriff (3) benutzt werden.

@ Der Zusatzhandgriff kann an den 2 Positionen
(A, B) eingeschraubt werden.

Gerateseite Geeignet fiir

Links (Pos. A) Rechtshénder

Rechts (Pos. B) Linkshander

6.2 Einstellen der Schutzvorrichtung (Bild 3)

@ Schalten Sie das Gerat aus. Ziehen Sie den
Netzstecker!

@ Stellen Sie die Schutzvorrichtung (4) zum Schutz
Ihrer Hande so ein, dass das Schleifgut vom
Korper weggefihrt wird.

@ Die Position der Schutzvorrichtung (4) kann den
jeweiligen Arbeitsbedingungen angepasst
werden: Lockern Sie die Schraube (a) und
drehen Sie die Abdeckung (4) in die gewlinschte
Position.

@ Achten Sie darauf, dass die Schutzvorrichtung
(4) das Getriebegehause korrekt abdeckt.

@ Ziehen Sie die Schraube (a) wieder fest.

@ Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung (4)
fest sitzt.

A\ Achten Sie auf einen festen Sitz der
Schutzvorrichtung.

o
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A\ Benutzen Sie den Winkelschleifer nicht ohne
Schutzvorrichtung.

6.3 Pr neuer i iben

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf
laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort
austauschen.

7. Bedienung

7.1 Schalter (Abb. 4)

Der Winkelschleifer ist mit einem Sicherheitsschalter
zur Unfallverhiitung ausgestattet. Zum Einschalten
den Schieber (a) nach rechts schieben und
gleichzeitig den Ein-/Ausschalter (2) nach vorn
schieben und niederdriicken. Zum Ausschalten des
Winkelschleifers die Taste (2) hinten niederdriicken.
Die Taste (2) springt in die Ausgangsstellung zuriick.

A\ Warten Sie, bis die Maschine ihre
Héchstdrehzahl erreicht hat. Danach kdnnen Sie
den Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.

7.2 Wechseln der Schleifscheiben (Bild 5)
Fur das Wechseln der Schleifscheiben benétigen Sie
den beiliegenden Stirnlochschlissel (5).

Netzstecker ziehen!

@ Einfacher Scheibenwechsel durch
Spindelarretierung.

@ Spindelarretierung driicken und Schleifscheibe
einrasten lassen.

@ Die Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
offnen. (siehe Bild 5)

@ Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Flanschmutter mit dem Stirnlochschliissel
festziehen.

A Achtung:

Spindelarretierung nur bei stillstehendem Motor
und Schleifspindel driicken! Die Spindelarretie-

rung muss wahrend des Scheibenwechsels ge-

driickt bleiben!

Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm Dicke,
die Flanschmutter mit der Planseite zur Schleif- oder
Trennscheibe aufschrauben.

7.3 Anordnung der Flansche bei Verwendung
von Schleifscheiben und Trennscheiben
(Bild 6-9)

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften oder geraden Schleifscheibe (Bild 7)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften Trennscheibe (Bild 8)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
geraden Trennscheibe (Bild 9)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

7.4 Motor

Der Motor muss wéhrend der Arbeit gut beliiftet
werden, daher mussen die Luftungséffnungen immer
sauber gehalten werden.

7.5 Schleifscheiben

@ Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie groBer
als der vorgeschriebene Durchmesser sein.

@ Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Drehzahl.

@ Die Drehzahl der Schleif- oder Trennscheibe
muss hoher sein als die Leerlaufdrehzahl des
Winkelschleifers.

@ Verwenden Sie nur Schleif- und Trennscheiben
die fir eine minimale Drehzahl von 11.000 min™
und fir eine Umfangsgeschwindigkeit von 80 m/s
zugelassen sind.

@ Achten Sie bei der Benutzung von Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der
Drehrichtungspfeil auf der Diamant-
Trennscheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil
auf dem Gerat Ubereinstimmen.

Achten Sie insbesondere bei den Schleifkdrpern auf
eine gute Lagerung und Transport. Setzen Sie die
Schleifkérper niemals StéBen, Schlagen oder
scharfen Kanten aus (z.B. beim Transport oder
Lagerung in einer Werkzeugkiste). Dies konnte bei
den Schleifkdrpern zu Beschadigungen, wie z. B.
Rissen fiihren und eine Gefahr fiir den Benutzer
darstellen.
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7.6 Arbeitshinweise

7.6.1 Schruppschleifen

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Schleifen
verwenden (im Lieferumfang enthalten).

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichmaBig tiber das Werksttick hin- und
herbewegen.

7.6.2 Trennschleifen

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Trennen
verwenden (als Zubehor erhéltlich, siehe 9.4).

Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muss eine saubere Schnittkante aufweisen.

Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie am
besten eine Diamant-Trennscheibe.

A Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

A\ Verwenden Sie niemals Trennscheiben zum
Schruppschleifen.

8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehéuse so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Geréat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.

Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

@ BeiubermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohleblrsten durch eine Elektrofachkraft
Uberpriifen. Achtung! Die Kohlebirsten diirfen
nur von einer Elektrofachkraft ausgewechselt
werden.

9.3 Wartung
@ Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

9.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typdes Gerétes

@ Artikelnummer des Geréates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise, Infos, sowie Bestellmoglichkeit
finden Sie unter www.isc-gmbh.info

Schutzabdeckung zum Trennen (Art.-Nr.: 44.500.38)

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 ‘C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!!

o
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi”

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

®@ 9

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest!

D

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

©

Ostona ta nadaje si¢ do szlifowania.

4
A\

=

Ostona ta nadaje sig do cigcia i szlifowania. (Nie jest zawarta w dostawie).
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzega¢
wskazowek bezpieczenstwa w celu unikniecia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowacé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wréci¢. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rdwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki bezpieczeristwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukeji i
wskazéwek bezpieczeristwa moze wywotaé
porazenia pragdem, niebezpieczerstwo pozaru lub
cigzkie zranienia.

Prosze zachowac na przysztos¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Blokada wrzeciona
Wigcznik/ Wytgcznik
Dodatkowy uchwyt
Element zabezpieczajgcy
Klucz

SUE

3. Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggna¢
urzadzenie.

@ Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

@ Sprawdzié, czy dostawa jest kompletna.

@ Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

@ W razie mozliwosci zachowaé opakowanie, az do
uptywu czasu gwaranciji.

UWAGA!
Urzadzenie i op nie sg zab i!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czgsciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!

Niebezpieczenstwo pott iudu

nia sig!

@ Instrukcjg oryginalng
@ Wskazoéwki bezpieczenstwa

4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka katowa stuzy do szlifowania metali oraz
kamienia pod warunkiem uzycia odpowiedniej szyby
ochronnej oraz odpowiednich elementéw
zabezpieczajgcych.

Uwaga! Do cigcia metali i kamienia szlifierka katowa
moze by¢ uzywana tylko wtedy, gdy
zamontowany jest ostona, ktéra jest dostgpna jako
wyposazenie dodatkowe.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

5. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50 Hz
Moc: 500 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 11000 min '
Max. @ tarcz: 115 mm
Gwint wrzeciona: M14
Klasa ochrony: I/ @
Waga: 1,5kg
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Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 84 dB(A)
Odchylenie Koa 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 95 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Szlifowanie powierzchni
Warto$¢ emisji drgan ay, = 3,22 m/s?
Odchylenie K= 0,3 m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedfug znormalizowanych procedur i moze si¢
zmieniaé¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang wartosé.

Podana warto$¢ emisji drgar moze zosta¢
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgar by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ograniczac p ie hatasu i
minimum!

Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czy$ci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzgdzenia.
Nie przecigzac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.

Nie witgczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.
Nosié¢ rekawice ochronne.

ibracji do

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze
zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W
zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego
elektronarzedzia mogg pojawic sig nastepujace

zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzadzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposob i bez przegladéw.

6. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy si¢ upewnic,
Ze dane na tabliczce znamionowej urzgdzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

6.1 Montowanie dodatkowego uchwytu ( rys. 2)

@ Nie uzywac szlifierki katowej bez uchwytu
dodatkowego (3).

@ Uchwyt dodatkowy moze by¢ przykrgcony na 2
pozycjach (A, B).

Strona urzadzenia Przeznaczony dla

Lewa (poz. A) Praworegcznych

Prawa (poz. B) Leworgcznych

6.2 Regulacja elementu zabezpieczajgcego
(rys.3)

@ Odtaczy¢ urzadzenie z sieci. Wyja¢ wtyczke!

@ W celu ochrony rak ustawi¢ element
zabezpieczajgcy (4) tak, zeby produkt szlifowany
byt odwrécony od ciata.

@ Potozenie elementu zabezpieczajgcego (4) moze
by¢ kazdorazowo dopasowane do warunkow
pracy. Poluzowac $rube (a), okreci¢ pokrywe (4)
na wymagang pozycje.

@ Uwazac nato, zeby element zabezpieczajacy (4)
prawidfowo przykrywat obudowg kota zgbatego.

@ Ponownie przykreci¢ srube (a).

@ Upewnic sig, ze element zabezpieczajgcy (4) jest
solidnie osadzony.

/A Zwracaé uwage na mocne zamocowanie
ostony.

A Nie uzywac szlifierki katowej bez elementu
zabezpieczajacego.

6.3 Rozruch prébny nowych tarcz szlifierskich
Szlifierke katowa z zamontowang tarcza szlifierskg
lub tngcg pozostawi¢ na co najmniej 1 minutg na
biegu jatowym. Wibrujgce tarcze natychmiast
wymienic.

o
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7. Obstuga

7.1 Przetgcznik (rys. 4)

Szlifierka katowa posiada wytgcznik bezpieczenstwa
w celu zapobiegania wypadkom. W celu wigczenia
suwak (a) przesung¢ w prawo, oraz jednoczesnie
wigcznik/ wytgcznik (2) przesungé do przodu i
weisngé. W celu wytgczenia szlifierki katowej weisngé
do tytu przycisk (2). Przycisk (2) wskoczy z powrotem
na pozycje wyjsciowa.

A\ Poczekaé, az urzadzenie osiggnie najwyzszg
liczbg obrotéw. Nastgpnie mozna umiescié
szlifierke katowa na przedmiocie i ¢
obrabianie.

i rozpocza

7.2 Wymiana tarczy szlifierskiej (rys. 5)

Do wymiany tarcz szlifierskich potrzebny jest
dotgczony w dostawie klucz otworowy do srub
czotowych (5).

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka!

@ Latwiejsza wymiana tarcz za pomocg blokady
wrzeciona.

@ Nacisna¢ blokade wrzeciona i zablokowa¢ tarcze
szlifierska.

@ Otworzy¢ nakretke kotnierzowa za pomocag
klucza otworowego czotowego. (patrz rys. 5)

o Wymienic tarcze szlifierska lub tngca i przykrecic
nakretke kotnierzowg za pomoca klucza
otworowego czotowego.

A uwaga

Blokade wrzeciona przycisna¢ tylko wtedy, gdy
silnik i wrzeciono tarczy sg zatrzymane! Podczas
wymiany tarcz blokada wrzeciona musi pozostaé
wcisnigta!

W przypadku tarcz szlifierskich i tngcych do ok. 3 mm
grubosci, przykreci¢ nakretke kotnierzowg strong
czotowg do tarczy szlifierskiej lub tngcej.

7.3 Utozenie kotnierzy przy uzyciu tracz
szlifierskich oraz tarcz tngcych. (Rys. 6-9)
@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej lub
prostej tarczy szlifierskiej (rys. 7)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa
@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej tarczy
szlifierskiej (rys. 8)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa
@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu prostej tarczy
szlifierskiej (rys. 9)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

7.4 Silnik

Podczas pracy silnik musi mie¢ dobrg wentylacje,
dlatego wszystkie otwory powietrzne muszg by¢
zawsze utrzymane w czystosci.

7.5 Tarcze szlifierskie

@ Tarcza szlifierska lub tngca nie moze by¢ wigksza
od wskazanej $rednicy.

@ Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ podang liczbe
obrotéw tarczy szlifierskiej lub tnacej.

@ Liczba obrotow tarczy szlifierskiej lub tnacej musi
by¢ wyzsza niz liczba obrotéw biegu jatowego
szlifierki katowe;.

@ Uzywac tylko takich tarcz szlifierskich i tnacych,
ktére dopuszczone sg dla minimalnej liczby
obrotéw od 11000 min" i dla predkosci
obwodowej od 80m/ s.

@ Przy uzyciu tarcz diamentowych uwazaé na
kierunek obrotu. Strzatka kierunku obrotu na
tarczy diamentowej musi sig zgadzac ze strzatkg
kierunku obrotu na urzagdzeniu.

Szczegdlnie uwazac na gtowice szlifujgcg w czasie
sktadowania i transportu. Nie wystawia¢ gtowicy
szlifujgcej na uderzenia lub na ostre krawedzie (np.
przy transporcie lub przechowywaniu w skrzyni
narzedziowej). Moze to porwadzi¢ do uszkodzen
gtowicy szlifujgcej, jak np. peknigé, co moze byé
nastgpnie niebezpieczne dla uzytkownika.

7.6 Wskazowki dotyczace pracy

7.6.1 Szlifowanie zgrubne

A\ Uwaga! Do cigcia uzywaé ostony (zawarta w
dostawie).

Najlepszy wynik w trakcie szlifowania zostanie
osiggniety, jesli ustawi sig tarcze szlifierskg pod
katem od 30° do 40° w stosunku do ptaszczyzny
szlifowania i jednoczesnie przesuwa sig ja tamiz
powrotem nad obrabianym materiatem.

7.6.2 Przecinanie

A Uwaga! Do szlifowania uzywa¢ ostony
(dostepna jako wyposazenie dodatkowe, patrz 9.4).
W trakcie cigcia nie przechyla¢ szlifierki katowej do
ptaszczyzny szlifowania. Tarcza tngca musi mie¢
czyste krawedzie tngce. Do przecinania twardych
kamieni najlepiej uzywac¢ diamentowej tarczy tnacej.

/A Materiat azbestowy nie moze byé obrabiany!

A\ Nigdy nie uzywaé tarcz tnacych do
szlifowania zgrubnego.

o



Anleitung_BAG_115_1_SPK5__ 15.03.13 07:58 Seite 13

8. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, przewod
musi by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub
osobe posiadajgca podobne kwalifikacje, aby unikngé
niebezpieczenstwa.

9. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

9.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czgsci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac¢, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sig woda.

9.2 Szczotki weglowe

@ W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywac¢ moze jedynie elektryk.

9.3 Konserwacja
@ We wnetrzu urzadzenia nie ma czg$ci
wymagajacych konserwacii.

9.4Z lie czesci wymiennych:
Podczas zamawiania czgéci zamiennych nalezy
podac nastgpujgce dane:

@ Typurzadzenia

@ Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czgéci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

Pokrywa ochronna do cigcia (Nr artykutu: 44.500.38)

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywac
W miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzieémi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.

10. Przechowywanie

11. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje si¢ w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajéw materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcéw wtdrnych.
Prosze poprosic¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

o
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,OCTOPOKHO— AN1A TOrO, YTOGbI YMEHBLUMTb PUCK MONYYEHWA TPABMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
aKcnayaraumu.”

Wcnonb3yitTe cpeAcTBa 3aliMThl OPraHoB Criyxa.
BospgeicTare Wwyma MOXET Bbl3BaTb NOTEPIO Cryxa.

WUcnonb3ayiite pecnupartop.
’ Mpu 06paboTke ApeBECHHbI M NMPOUMX MaTeprUanoB MOXET 06pa3oBbIBATLCA BpeaHan AnA
3[10pOBbA MNblinb. 3anpeLueHo obpabaTtbiBaTh coaepxallve acbect matepuans!

Wcnonb3ayiite 3alUUTHbIE OYKMW.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI 1 BbINETAIOLLME U3 YCTPOMNCTBA YacTULbl, CTPY>KKa U1
MNbiNib MOTYT BbI3BATb MOBPEXXAEHNE OPraHoB 3peHnA.

OTa 3alWMTHARA KPbILIKa MOKET 6bITb UCMO/Ib30BaHa NPU WINGOBaHNUU.

OTa 3aWMTHAA KpbllKa MOKET 6bITb UCMO/Ib30BaHa AJ1A PE3KU 1
wnundoBaHUA. (He BXOAUT B KOMMNEKT)
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/A Bunmanue!

Mpu nonb3oBaHUK ycTPONCTBAMU HEO6XO0AMMO
BbINOMHATL NpaBuia rno TexXHuKe GQSOI'IBCHOCTVI,
4TO6bI U36eXaTb TPABM U He AONYCTUTL yulepba.
I‘Ios*romy NpOoYTUTE NOSTHOCTbIO BHUMATENIbHO 3TO
PYKOBOACTBO MO dKcnnyaTauun. XpaHute
PYKOBOACTBO MO 3KCnsiyataunn B HaAe>XXHOM MecTe
ANA TOro, 4To6bl MOXHO BbINO BOCNOML30BATLCA B
noboe BpemA coaepxKalleinca B Hem nHdopmaumein.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
APYrM NI0AAM, TO HEOBXOANMO MPUMNOXUTL K HEMY
HacToALlee pyKOBOACTBO MO aKCnyataunn.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a Tpasmbl N
ylwep6, KOTopble BO3HWUKIIN B pesynbTate
HecobIoAeHNA yKa3aHWii 3TOro pyKoBoACTBa No
aKcnnyaraunm n TeXHUKN 6e3onacHoCTu.

1. Yka3aHuA no TexHuke 6e3onacHocTun

Heobxoaumble ykasaHua no TexHnke 6eaonacHocTn
Bbl MOXKeTe HailTW B NPUNOXeHHOM BpoLutope.

A BHUMAHUE!
I'Ipouwrav’rre BCe YHa3aHuA No TeXxHuKe
TU U TeXi TpesOEaHMﬂ.

an HEBbINO/IHEHUU yKaaaHMﬁ Nno TEXHUKe
6e30MaCHOCTU M TEXHUYECKUX TPeGoBaHMI
BO3MOHO MOJTy4eHI e yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHME
nomapa u/unm noay4eH1e cepbeaHbix TPaBM.
XpaHMTe BCe yHa3aHuA No TeXHUKe

TU U TexX Tpe6oBaHuAa Ana
TOro, 4To6bl 6bI710 BO3MOKHO BOCMO/Ib30BaThCA
vmu B Gyayliem.

2. CocrTaB ycTpoiicTBa (PUCYHOK 1)

1. WnuHAenbHoe GUKeupyioLlee yCTPOMCTBO
2. [epexntoyaTenb BRAOUYUTL-BbIKIIOYUTL

3. [ononHuTenbHas pyKoATHa

4. 3awmTHOe NprUcrnoco6ieHre

5. Hniou ans raviku ¢ pnaHuem

3. CocTaB KOMJIeKTa yCcTpoiicTBa

@ OTKpOIiTe yNaKoBKY 1 BbIHETE OCTOPOMHHO 13
YMaKOBKW YCTPOMCTBO.

@ YaanuTe ynaKoBOYHbIV MaTepuarn, a TaKkme
NpUCNoCOBIEHNUA 3alMTbl yCTPOMCTBA NPU
YNaKoBbIBAHUK U TPAHCMIOPTUPOBKE (MpK
Hanu4um).

@ [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [lpoBepbTe YCTPOMCTBO U NPUHAA/IEHHOCTH HA
Hann4me BO3HUKLUMX NP TPAHCNOPTUPOBKE
MOBPEHAESHWN.

@ CoxpaHsiiTe ynaKoBKy no BO3MOKHOCTM 10
WCTEYEHWA CPOKA rapaHTUHbIX 06A3aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YCTPOWCTBO U yNaKOBKa He ABNAOTCA AETCKUMU
urpylwkamu! 3anpeLieHo AeTAM urpatb ¢
NAacCTUKOBbLIMU NaKeTaMU, NJIeHKaMmu u
MenKumu getanamu! OnacHoCTb 3aK/lo4aeTcs B
TOM, 4YTO OHU MOTrYT NPOMOTUTb U nOrMsHyTb
oT yaywba!

@ OpuruHanbHoe pyKOBOACTBO MO KCyaTaumm
@ YKasaHuA Nno TexHuKe 6e30MacHoCTH

4. Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUI

Yrnosas WngoBanbHan MalMHKa NpejHasHaYeHa
NS WAMHOBaHWA NPeAMETOB U3 MeTasIa U KamHs ¢
MCMO/b30BaHWMEM COOTBETCTBYIOLLErO
LWAMGOBANbHOIO Kpyra 1 COOTBETCTBYIOLLErO
3aLYMTHOTO MPUCTIOCOGEHNA.

Brumanue! [ina pesku aetaneil us metanna u
KaMHA paspeLlaeTca UCcnob30BaTh YIoByo
LWANMGOBAbHYIO MALLMHKY TO/IbKO C YCTAHOB/IEHHbIM
3alUMTHbIM 060PY/J0BaHUEM, KOTOPOE MOMHO
Np1oOGPECTH AONONHUTE/NILHO B Ka4eCTBe
NpUHaAIeKHOCTEN.

YCTPOMCTBO MOMHO MCMOL30BATbL TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €ro npejiHasHa4eHnem. Jlio6oe
[ipyroe, BbIXOAALLEE 3a 3TU PAMKM UCNO/b30BaHUE,
CYMTAETCA He COOTBETCTBYIOLIMM NpeanucaHmio. 3a
BO3HMKLLME B Pe3ynbTare 3Toro yuiep6 uan TpaeMbl
Nto60ro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb MOJIb30BaTe b
WK paboTaroLLuit C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roTOBMTENb.

Heo6Xo/1MO y4ecTb, 4TO HaluK yCTpoiicTsa
COIIAaCHO MPeAMNUCaHUI0 He PacCUUTaHbl Ans
MCMOb30BaHUA B MPOMbILLIEHHOM, PEMECIEHHON
WM UHAYCTPUanbHo o6nactu. Mbl He
npefocTaBAseM rapaHTUiA, eCn YCTPOMCTBO ByaeT
MCMO/b30BaTLCA B MPOMBILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WM UHAYCTPUANBbHOM, & TaKe NoA0GHOMN
[leATe/IbHOCTH.
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5. TexHU4eCKHue paHHble

Hanps:eHue cetu: 2308 ~50Iy
MolHocTb: 500 BT
CKopocTb BpalleH1a xonoctoro xoga: 11000 MuH"
Makcum. gnameTp auckKa: 115 Mm
Pesbba npremHoro wnuHaens: M14
Knacc 3awmtbi: I1/[@
Bec: 1,5 Kr

LUymbl M BUGpaums

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK GblM M3MEPEHbI B
COOTBETCTBUM C Hopmammn EN 60745.

CBepauTe 06pasoBaHMe WYMOB U BUGPaLUK K

MUHUMYMY!

@ Mcnonbayiite TONbKO 6€3YHOPU3HEHHO
pa6oTaroLme ycTpoCTBa.

@ PerynapHo npoBoanTe TEXHUYECKOe
06C/yHMBaHWE 1 O4UCTHY YCTPOICTBA.

@ [lpu pabote yuutbiBaiiTe ocobeHHocTH Bawero
ycTpoicTBa.

@ He nopgepraiite ycTPOIMCTBO NeperpyaKxe.

@ [pv HeoBxoaMMOCTM faiTe NPOBEPUTL
YCTPOICTBO CreyuamncTam.

@ OTKAYaliTe yCTPOMCTBO, EC/IU Bbl €70 HE
ucnonbasyeTe.

@ Mcnonbayiite nepyaTku.

OcTaTo4Hble onacHoCTH

Aame B TOM cnyvae, ecnm Bol ucnonb3syete

ol W aNeKTp ¥ MHCTPYMEHT B
COOTBETCTBMU C NpeanucaH1em, To U Toraa
BCerAa ocTaeTcs MecTo AJ/iA pucka. Hue

YpoBeHb AaBneHus Wwyma Ly 84 nB(A) .
npusep, OCTaTO4HbIX ONACHOCTEVH,
HeonpepenerHocts Kpa 345 HbIX C KOHCTPYHKUUEl HacToALero
YpOoBEHb MOLLHOCTH Luyma Ly 95AB(A)  aneKTpUYECKOro MHCTpyMeHTa:
HeonpegeneHHOCTb Kyya 346 1. 3abonesaHue Nerkux, B TOM Cny4ae ecnm He

WcnonbayiiTe 3alumTy OPraHoB ciyxa.
BOSAeFICTBMe WwyMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO CayXa.

CymmapHoe 3Ha4YeH1e BeNMYMHbI BUGpaumm (cymma
BEKTOPOB TPeX Hanpas/ieHWit) onpeaeneHo B
cootseTcTBMM ¢ EN 60745.

WnudosaHre noBepxHOCTH
OMUCCHOHHBIN NOKasaTeb BUGpaLum
a, = 3,22 m/s?

HeonpegenextocTts K = 0,3 m/s?

AononHutenbHaa uidopmauyma gna
3/IeKTPUYECKOrOo UHCTPYMEHTa

OcTopoHHo!

MpuBesEHHOE 3HaYEHWE SMUCCHN BUGPaLN
M3MEPEHO CTaHAAPTHLIM METOZ0M NPOBEAEHUA
MCMbITaHMi, OHO MOET U3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTH
OT BKAA M CNIOCo6a MUCMOb30BaHNA 9NEKTPUHECKOTO
MHCTPYMEHTAa W B UCKJIIOYUTE/IbHBIX CyHanX
NpeBbILaTh YKa3aHHYI0 BENMUMHY.

anBeAeHHOe 3Ha4yeHune amuccum BM6P8LI,MM MOXeT
6bITb UCNONL30BAHO ANA CpaBHeHWA OaHOro
BIEKTPUYECKOro UHCTPYMeHTa C ApYyrum.

anBeAeHHOe 3Ha4yeHune amuccum BM6P8LI,MM MOXeT

6bITb UCNONL30BAHO ANA npegsapMTeanoH OLEeHKHN
HeratMBHOro BIMAHKUA.

16

MCMNO/b3YETCA COOTBETCTBYIOLLMIA PECTUpaTop.

2. lMospexaeHue cnyxa, B TOM CNy4ae ecim He
MCNOMb3YETCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3alWThI Cayxa.

3. HapyuweHws 30poBbA B pesynsrate
BO3JEMCTBMA BUGPALIMM Ha PyKY NpH
[/IUTEIbHOM MCMO/Ib30BaHWUM YCTPOMCTBA UK
npy1 HEMPaBKIbHOM MONb30BaHUM U
HeHa/1ealleM TEXHUYECKOM yXxoae.

6. Mepep BBOAOM B 3KCMJIyaTaLuio

Mepep, TeM KaK BK/IOYUTbL YCTPOWUCTBO y6eanTeCh,
YTO [JaHHbIE Ha TUNOBOW TaGIMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam 9/1eKTPUHECKON CeTH.

6.1 MoHTa OMNOIHUTENILHON PYKOATKU
(pucyHok 2)

@ 3anpeLleHo 1Cnonb3oBaTh YrIoBYyLO
LWAMPOBALHYIO MALLMHKY 6€3 J0MONHUTENbHON
PYHOATKM (3).

@ [lononHuTenbHan PyKOATKA MOXET GbiTb
npuBMHYeHa B 2 NONOKeHUsX (A, B).

CropoHa ycTpoiictea | Wcnonbayetes gna

cnesa (nos. A) npasLuen

cnpasa (nos. B) nesLuem

o
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6.2 YcTaHOBKa 3alMUTHbIX NPUCNOCOGEeHUI
(pUcyHOK 3)

@ BblkntounTe ycTpoicTBO. BbiHbTE LWUTEKEP M3
Ppo3eTHK aneKTpoceTh!

@ YcTaHoBMTe 3alMTHOE Npucnocobnexue (4) ana
3alLWThI BALLMX PYK TaKUM 06Pa3OM, 4TOGbI
OTXOAb! LWN(HOBAHWA HANPABNANNCH B CTOPOHY
oT Tena.

@ Pacnonomenne s3awmTHOro Nnpucnocobnexus (4)
MOMET 6bITb MOZIOTHAHO MOZ, COOTBETCTBYIOLME
pa6ouue ycnoBuaA: ocnabsTe BUHT (a) 1
MOBEPHUTE KOXYX (4) B HyMHOE MONOMEHME. .

@ CneguTte 3a Tem, YTOGbI 3aLUUTHOE
npucnoco6nexue (4) 3aKpbiBano Kopmyc ¢
LeCTEPEHKaMM HaJ/Iealm 06pasom.

@ BHOBbL 3aTAHMTE KPEnKO BUHT (a).

@ Y6eauTech, 4TO 3alWMTHOE NpuUcrnocobneHune (4)
3aKpensieHo.

/\ OBecneysTe NPOYHOE KpenieHne 3auUTHBIX
npucnoco6ieHui.

A\ 3anpeuweHo ucnonb3osarb yrosyio
WAnGOBanbHYI0 MALMHKY 6€3 3alUTHbIX
npucnoco6ieHnii.

6.3 NPOBHbIN MYCK HOBOIro
LWNPOBANBHOIO KPYFrA

Mocne ycTaHOBKY LWANMCOBANLHOMO UK PEXYLLIEro

Kpyra crneayeT 3anyCTuTb YrioByto WANGOBaNbHYO

MaluHy U OCTaBUTb paﬁOTaTb Ha XxonocTom xoay

NPUMEpPHO Ha ofHy MUHYTY. PaboTatolume ¢

Bubpauveii Kpyru crneflyeT HeMeaIeHHO 3aMeHUTb.

7.Pa6orta c ycTpoiicTBOM

7.1 Nepexntoyarensd (puc. 4)

Yrnosas wnndosasbHanA MalMHKa OCHalleHa
6IOKMPYIOLLIMM NPEAOXPAHUTENbHBIM BbIK/O4ATENEM
NS NpeAynpexaeHna TpaBM. [INA BKIOYEHUA
nepeAB1HLTE NON3YHOK (a) BNpaBo, CABUHLTE
OAHOBPEMEHHO NepeK/IIHaTe b BK/IIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (2) Bnepea v HawmuTe. Ana
BbIK/IO4EHMA YrONKOBOM LWAMGHOBANLHOM MALLMHKK
HaMMu1Te Ha KHOMKy (2) c3aan. KHonka (2)
OTMPbIrHET Ha3a/, B UCXOAHOE MOJIOMEHME.

A\ fowpuTech A0 TeX Nop, NOKa MaWMHKa He

[OCTUTHET ee POCTH B R
Mocne atoro Bbl MoHeTe NPUIOKUTL YITIOBYIO
waudoanbHyo Yy K o6pabar 7

AeTanu U HavaTb ee 06paGoTRY.

7.2 3ameHa wWangoBanbHbIX KPYros

(PUCYHKM 5)
[ins 3ameHbl WANGOBAbHBIX KPYroB Bam
NOHaA06MUTCA NPUIOMEHHBINM K YCTPOUCTBY KJIIOY AN1A
raviKv ¢ TOpLOBbIMM OTBEPCTUAMM (5).

OTCOEAUHUTD SNEKTPUHECKMIA LIHYP OT ceTu!

@ [pocTtan 3ameHa nyTem 6/I0KMPOBKMN
WnUHAenA.

@ Haxas CTOMOPHYIO KHOMKY, W oBanbHbI
Kpyr 6rokupyeTca.

@ C nomoLbio kntoya AnA raek ¢ TOPLOBbLIMM
OTBEPCTUAMM OTKPYTUTL (DNaHLIEBYIO ranky.
(PUCYHOK 5)

@ 3ameHnTb WNNOoBabHBIA NN PEXYLLMIA KPYT 1
K/IO4OM BHOBb 3aTAHYTb ranky.

/A Buumanme:

CTOMNOPHYIO KHOMKY pa3peliaeTcA HaXumaTb
TONbBKO MU OCTAaHOB/IEHHOM 3fieKTpoABUraTene
n wnuHaene! Bo BpemMA 3ameHbl Kpyra
CTOMNOpHaA KHOMKa [0NXHa ObITb HaXxaToiA!

Mpu ycTaHoBKe WAMHOBABHBIX UMK PEXYLIMX
KPpYroB TOJILUMHOM A0 3 MM raiiky cneayeT CTaBUTb
NOCKON CTOPOHOMN K KPYyry.

7.3 Cxema pacnonoxxeHua ¢naHues npu
SKcnnyaTaumm WnucoBanbHbIX U PEeXYLUX
Kpyros (puc. 6-9)

@ Cxewma pacnonoxenua naHues npn
3KCMlyaTaunm N3orHyTbIX UMK NPAMBIX
wnnchoBanbHbIX KPYros (puc. 7)

a) 3axnmMHbI chnanew
b) dnaHuesan raiika

@ Cxema pacnonoxenua cnasues npu
3KCMyaTaLnn U30THYTOrO PEXYLLEro Kpyra
(puc. 8)

a) 3axXnMHbIA thnaHew
b) ®naHuesan raiika

@ Cxema pacnonoxenua naHues npu
3KCrlyaTauum MPAMOro PexyLuero kpyra
(puc. 9)

a) 3axnMHbIA chnanel
b) dnaHuesan raiika

7.4 ANIEKTPOABUIATESb

Bo BpemA paboTbl WAMhoBanibHON MallHbI
[nomxHa bbITb obecneyeHa AocTaToOYHaA
BEHTUNULMA dneKTpoasuratens. Moatomy
BEHTUNALMOHHbBIE LENN AOMXKHbI BbITb B YACTOM
COCTOAHUU.
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7.5 WIN®OBAJbLHBIE KPYIU

[ ) He A0nycKaeTcA ucnonb3oBaHne
WNNchoBanbHbBIX UMK PEXYLIMX KPYroB 60nblue
npeanucaHHoro amameTpa.

@ [lepen Havanom akcnyaTauum cneayet
NpOBEPATH yKasdaHHOe Y1CIIo 060poTOB
WnnchoBanNbLHOTO UM PEXXYLLIEro Kpyra.

@ “ucno 060poToB WNMHOBANLHOTO UK
pexyLLero Kpyra A0MKHO BbiTb 6onblue Yncna
060pOTOB XONOCTOro X0A4a.

@ [lnA akcnnyaTtauum gonyckailoTca
wnnchoanbHble U pexyLIme Kpyri, KoTopble
npeaycMOTPeHbl ANA MakCUMarnbHON CKOPOCTN
BpalleHnA paBHoi 11000 MUH 1 OKPYXXHON
CKOPOCTM - 80 m/CeK.

[ ) BHumarensHo cneguTe nNpu UCNoIb30BaHUKU
a/Mas3HOro OTPe3HOro AnCKa 3a Hanpas/ieHUeEM
BpalleHua. CTpe/nka HanpaB/ieH1A BpalleH1aA Ha
amMasHOM OTPE3HOM AUCKE A0J/IKHaA coBnajarb
C HaHECEHHOW Ha YCTPOMCTBE CTPE/IKOM
Hanpas/ieHUsA BpaleHusA.

OyeHb BaXHO 06ecneymnTb 0Co60 61aronpuATHbIe
YCNOBWA XPaHEHUA 1 TPAHCMOPTUPOBKM
abpasnBHOro U3zenus. 3anpeLueHo noasepratb
abpasvBHOE U3Aene ToNYKaM, yaapam unm
BO3/IE/CTBMIO OCTPbIX KPOMOK (Hanpumep, npu
TPaHCMOPTUPOBKE W/IM XPaHEHUN B
MHCTPYMEHTaIbHOM ALLMKE). DTO MOKET NPUBECTU K
NOBPEXAEHUAM a6pPa3mBHOTO U3[ENNA, TAKUM KakK,
HanpvMep NoABNEHUE TPELLWH, Y4TO NpescTaBNAeT
o060 0NacHOCTb A1A NOb30BaTeN .

7.6 YKA3AHUA MO IKCNNIYATALUKN

7.6.1 YepHoBoe wnudosaHue

/A Buumanue! WUcnonbayiite npu wangosaHumn
3alWuMTHOE NPUCNOCOGIeHNe (BXOAT B KOMMIEKT).
Haunyuiwee ka4ecTBo npu 4epHoBOe WNhoBaHUM
[I0CTUraeTcA Npu YCTaHOBKE LUNNOBANbHOTO Kpyra
nop yrnom ot 30° Ao 40° 1 NNaBHOM BeAEHUM,
Tyna-clofia, MHCTpyMeHTa no obpabaTbiBaemMomy
npeameTy.

7.6.2 Pexxywue Kpyru

A\ Buumanue! WUcnonb3yiite npu peske
3alWUTHOE NpUcnocob6ieHne (MOMHO NprobpecTu
[IONO/THATE/ILHO B KAYECTBE NPUHA/IEHOCTEN,
cmMoTpuTe pasgen 9.4).

Mpu peske AepxuTe YrnoByto WAMGOBanbHYO
MalLuvHy NoA NPAMbIM yriom. Kpomka pesa
[[0MKHaA BbITb YACTOIA.

[nA peskn kKamMHA PeKOMEHAYeTCA NPUMEHEHNe
anMasHbIX PeXyLLMX KPYroB.
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A 3anpelaetca obpaboTka maTtepuanos
copaepxawmx acéect!

/A He ponyckaeTcA npuMeHeHMe PexyLmx
KPYroB AnA 06ANPoYHOro wnugoBaHuA.

8. 3ameHa Kabena nUTaHUsA
3/1IeKTpoceTn

Ecnun 6ypet noBpexaeH Kabenb NUTaHMA oT
3/IeKTPOCETH 3TOTO YCTPOWCTBA, TO €0 /JO/IKEH
3aMEHWTb U3TOTOBUTEb YCTPOICTBA, ero C/iym6a
cepBsica UM Apyroe L0 ¢ NoAo6HOM
KBanubuKaLumen 415 Toro, YTobbl U3bemarb
onacHocTeN.

9. OuyucTKa, TEXHUYECKUI yXoa U
3aka3 3anacHbix AaeTaneu

I'Iepe,q BCemMu pa60TaM|n MO O4YUCTKE BbIHYTb
wiTeKep U3 po3eTKu.

9.1 OumcTka

o OunwaiiTe 3alMTHbIE YCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA 1 KOPMYC
[BUraTena Kak MOXHO JlyyLie OT Mbifn 1 FPA3U.
MpoTpuTe hpesy 4MCTON BETOLILIO UK
NpoAayiTe CXaTbiM BO3YXOM C HUSKUM
[naBrIeHNeM.

@ Mbl pekomeHyem ounaTth chpesy nocne
Ka)k[10ro 1Cnonb30BaHuA.

@ OunwaiiTe yCcTPONCTBO PerynApHO BNaxHOM
TPAMKOWN C HEGOMBLUMM KONIMHECTBOM XXUAKOTO
Mbina. He ucnonbayinTe Motowme cpeacTea unu
PacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiictea. CrneauTte 3a
TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTaa.

9.2 YronbHble WeTKn

@ [pyn upesmepHom 06pa3oBaHUM NCKP caanTe
(bpesy B CreuManManpoBaHHyIo MacTPECKYIo
ANA  NPOBEPKU YroNbHbIX WEeTOK.

@ BHumanue! YronbHble WeTKW paspeluaeTca
3aMEHATb TOJIbKO CrneunannucTy INeKTpuky.

9.3 TexHu4eckmii yxon
@ B ycTpoiicTBe kKpome 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpble HY>XAalTCA B TEXHUYECKOM yxoae.

o
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9.4 3akas 3anacHbIx geranei:

Mpu 3akase 3anacHbIx YacTen Heo6xoaANMO

NpUBECTU cneayoLve AaHHbIe:

o Mopaudukauma yctponctea

@ Howmep apTukyna ycTpoiictea

@ VAeHTUhUKaUMOHHbIN HOMEP yCcTpoincTBa

@ Homep 3anacHon vactu Tpebyemon anA 3ameHa
netanu

AKTyanbHbIe LieHbl, MHHOPMaLMIO, a TaKKe

BO3MOMHOCTb 3aKa3aTb Bbl Haﬁp,eTe Yy Hac Ha

cTpaHuue www.isc-gmbh.info

BawmTHas KpblwKa ana peskn (Ne apt.: 44.500.38)

10. XpaHeHue

XpaHWTe YCTPOWCTBO M €ro NPUHAANEHHOCTU B
TEMHOM, CYXOM, HE NOZABEPHEHHOM B/IMSHUIO MOPO3a
M HeJJOCTYNHOM ANiA ieTei mecTe. OnTumanbHas
Temnepartypa xpaHenus oT 5°C go 30°C. XpaHute
9/IEKTPOUHCTPYMEHT B €ro COGCTBEHHOWM
OPUrMHA/IbHOW YNaKOBKe.

11. YTunusauma n BTopuyHana
nepepaboTtka

YCTpOWCTBO HAXOAUTCA B YNaKoBKe ANIA TOro,
4TOBbI U36exKaTh ero NOBpPeXAeHUA npn
TPaHCMopTMPOBKe. 3Ta ynakoBka ABNAETCA
CbIpbEM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO MMM HaNpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO 1 €ro NPUHaANeXHoOCT COCTOAT U3
PasnnYHbIX MaTepUanos, Takux Kak Hanpuvep
meTann v nnactmacc. Ytunmaupynte aedexTHble
fAeTanu B Mectax cbopa 0cobblx OTXOA0B.
Wuchopmaumio 06 aTom Bbl MoxkeTe nonyunTb B
CrneuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npaeneHus!
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati o masca de protectie contra prafului.
" La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

Acest dispozitiv de protectie se foloseste la degrosare.

Acest dispozitiv de protectie se foloseste la taiere si degrosare. (Nu este
cuprins in livrare)

20
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor

instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumérilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

Nu folositi discuri de ferastrau pentru lemn .
Asemenea dispozitive de lucru provoaca frecvent
recul sau duc la pierderea controlului asupra
polizorului unghiular

2. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Opritor ax

Intrerupator pornire/oprire

Maner suplimentar

Aparatoare de protectie pentru degrosare
Cheie pentru piulita flansa

S

3. Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

@ indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).

@ \Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

@ Instructiuni de utilizare originale
@ Indicatii de siguranta

4. Utilizarea conform scopului

Polizorul unghiular este destinat degrosarii, perierii si
taierii metalelor si a materialelor care contin piatra,
utilizand discuri si protectii corespunzatoare pentru
degrosare si taiere.

Atentie! Pentru operatia de taierea trebuie sa se
utilizeze obligatoriu o aparatoare de protectie
speciala pentru taiere 6 ( accesoriu, acesta se
achizitioneaza separat ).

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

5. Date tehnice

Tensiunea in retea: 230V ~50 Hz
Putere: 500 W
Turatie la mers in gol: 11000 min”'
Diametru maxim discuri: 115 mm
Filetul mandrinei: M14
Clasa de protectie: 1I/[5]
Greutate: 1,5kg

21
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Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot i de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 84 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacitétii sonore Ly 95 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Rectificare plana
Valoare a vibratiilor emise ay, = 3,22 m/s?
Nesiguranta K = 0,3 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producétori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizatd si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

@ Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,
chiar daca manipulati aceasta scula electrica in
mod regulamentar. Urmétoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

22

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
mascé de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii gi intretinerii sale
necorespunzatoare.

6. Inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

6.1 Montarea manerului suplimentar (Figura 2)

@ Polizorul unghiular nu poate fi utilizat fara manerul
suplimentar (3).

@ Manerul suplimentar poate fi ingurubat in cele 2
pozitii (A, B).

Partea aparatului Adecvata pentru

Stanga (Poz. A) Dreptaci

Dreapta (Poz. B) Stangaci

6.2 Setarea dispozitivului de protectie (Figura 3)

@ Deconectati aparatul. Scoateti stecherul din priza!

@ Setati aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (4 / 6) pentru protectia mainilor
astfel incat numai o portiune extrem de mica a
corpului abraziv sa ramana descoperita in partea
dinspre operator.

@ Pozitia aparatorii de protectie pentru
degrosat/taiat (4 / 6) poate fi adaptata la
respectivele conditii de lucru: Slabiti surubul (a) si
rotiti aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (4 / 6) in pozitia dorita.

@ Aveti grija ca aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (4 / 6) s& acopere corect carcasa
rofii dintate.

@ Strangeti din nou surubul (a).

@ Asigurati-va ca aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (4 / 6) este bine fixata.

/A Tineti cont de pozitia stabil a aparatorii de
protectie.

A Nu utilizati niciodata polizorul unghiular fara
aparatoare de protectie.
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6.3 INCERCAREA FUNCTIONARII NOILOR
DISCURI DE DEGROSAT SI TAIAT

Polizorul unghiular caruia i s-a montat un disc de

degrosat/taiat se lasa sa functioneze in gol cel putin 1

minut. Discurile care vibreaza se vor inlocui imediat.

7. Operare

7.1 intrerupator (Fig. 4)

Polizorul unghiular este echipat cu un intrerupator de
siguranta pentru prevenirea accidentelor. Pentru
pornire impingeti cursorul (a) spre dreapta si
concomitent impingeti inainte gi apadsati intrerupatorul
pornt/oprit (2). Pentru oprirea polizorului unghiular
apasati in spate intrerupatorul (2). intrerupatorul sare
pe pozitia initiald.

A Asteptati pana cand aparatul atinge turatia
maxima. Apoi puteti incepe prelucrarea.

7.2 inlocuirea discurilor de polizor (Figura 5)
Pentru inlocuirea discurilor de polizor aveti nevoie de
urmatoarea cheie imbus frontala (5).

Deconectati masina de la reteaua electrica!

@ Saibele se schimba simplu cu ajutorul opritorului
axului.

@ Se apasa opritorul axului si se roteste axul pana
cand acesta se blocheaza.

@ Sedesface piulita de fixare a flansei cu ajutorul
cheii cu gauri frontale. (Figura 5)

@ Discul de degrosare sau taiere se inlocuieste si
se strange piulita flansei cu ajutorul cheii cu gauri
frontale.

A Atentie

Opritorul se va apasa numai dupa oprirea
motorului respectiv a axului discului de
degrosat/taiat!

In timpul schimbarii discului de degrosat/taiat,
opritorul axului trebuie sa ramana in pozitia
apasata!

La fixarea discurilor de degrosare sau taiere care au o
grosime de pana la 3 mm se va insuruba piulita
flansei cu partea sa plana spre discul de
degrosat/taiat.

7.3 Montarea flansei la utilizarea discurilor de
degrosat/taiat (fig. 6-9)

® Montarea flansei la utilizarea unui disc de
degrosare curbat sau plat (fig. 7)
a) flansa de strangere
b) piulita flansei

@ Montarea flansei la utilizarea unui disc de taiat
curbat (fig. 8)
a) flansa de strangere
b) piulita flansei

@ Montarea flansei la utilizarea unui disc de taiat
plat (fig. 9)
a) flansa de strangere
b) piulita flansei

7.4 MOTORUL

Pe timpul lucrului motorul trebuie sa fie bine aerisit,
din acest motiv orficiile de aerisire se vor pastra
permanent curate.

7.5 DISCURILE DE DEGROSAT/TAIAT

@ Discurile de degrosat/taiat nu au voie sa aiba un
diametru mai mare decat cel prescris.

@ Controlati inainte de utilizare turatia admisa
pentru discul de degrosat/taiat.

@ Turatia admisa pentru discul de degrosat/taiat
trebuie sa fie mai mare decat turatia la
functionarea in gol a masinii.

@ Utilizati numai discuri de degrosat/taiat care sunt
destinate prelucrarilor cu turatii maxime de 11000
min-1 si pentru o viteza periferica de 80 m/s.

@ Aveti grija la utilizarea discurilor de separare cu
diamant la directia de rotire. Sageata indicatoare
a directiei de rotire pe discul de separare cu
diamant trebuie sa corespunda sagetii
indicatoare a directiei de rotire de pe aparat.

Tineti cont de depozitarea si transportul adecvat, in
special in cazul corpurilor abrazive. Nu expuneti
corpurile abrazive niciodata la lovituri, torsiuni sau
muchii ascutite (de ex. in timpul transportului sau
depozitdrii intr-o lada de unelte). Acest lucru poate
duce la deteriorarea corpurilor abrazive, cum ar fi de
ex. fisuri, care pot reprezenta un pericol pentru
utilizator.

23
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7.6 PRESCRIPTII DE UTILIZARE

7.6.1 Degrosarea

A Atentie! Utilizati pentru degrosare dispozitivul
de protectie (cuprins in livrare).

Succesul cel mai mare la degrosare se obtine atunci
cand discul de degrosat se pozitioneaza intr-un unghi
de 30 @ pana la 40 ° fata de suprafata de lucru si cand
se deplaseaza uniform inainte si inapoi pe obiectul de
prelucrat.

7.6.2 Taierea

A\ Atentie! Utilizati pentru taiere dispozitivul de
protectie (disponibil ca si accesoriu, vezi 9.4), acesta
se achitioneaza separat.

La operatia de taiere nu se va inclina masina in planul
de prelucrare. Discul de taiere va trebui sa prezinte o
muchie corecta de taiere. La taierea rocilor dure se va
utiliza un disc-diamant.

A\ Este interzisa prelucrarea cu aceasta masina
a materialelor care contin azbest!

A Nu folositi niciodata discuri de taiere pentru
operatii de polizare-degrosare!

8. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un service
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

9. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

9.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. Stergeti aparatul
cu o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul
aparatului.
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9.2 Periile de carbune

@ in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
spe cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie sa fie
schimba te numai de catre un electrician
specializat.

9.3 intretinerea
@ Ininteriorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intrefinute.

9.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul de ID al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare
Informatii, preturi actuale precum si posibilitati de
comanda gasiti la adresa www.isc-gmbh.info

Aparatoarea de protectie pentru taiere
(Art.nr.: 44.500.38)

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
ntunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

11. Indepértarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

o
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JMpepynpemaerue — C Len HamansBaHe pUCKa OT HapaHsiBaHe NPoYeTeTe YMTbTBAHETO 3a
ynotpe6a“

Bb3paeiicTBMETO Ha LWyma MOXe Aa fosede Ao 3aryba Ha cnyxa.

@ HoceTe npeanasHu cpeAcTsa 3a cnyxa.

npax. He 6vBa aa ce obpaboTsaT cbabpxawm azbect matepuanu!

HoceTe npeanasHa macka cpelly npax.
" Mpyn obpaboTkaTa Ha AbPBO U APYrM MaTepuani MoXe Aa ce OTAeNu yBpex/all 3ApaBeTo

HoceTte 3awmTHM ounna.
OTpenunuTe ce no Bpeme Ha paboTa UCKPU Unu n3nu3awmTe oT ypeaa TPeCKMU, CTbProTUHA 1
npax morat Aa npu4nHAT 3aryba Ha 3peHneTo.

ToBa 3alMTHO NOKPUTHE € NPUTOAEHO 3a WU OoBaHe.

ToBa 3alWMUTHO NOKPUTHE € NPUroAEeHO 3a oTpes U wandosaHe. (He e
BK/IOYEHO B 06ema Ha AocTaBKa)
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/A Bunmanme!

Mpu nsnonseaxe Ha ypeaute TpAbBa Aa ce cnassat
HAKOW Npe/nasHi Mepku 3a 6e30nacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHWA U WeTu. 3aToBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynoTpe6a. CbxpaHABaiTe ro nobpe, 3a ga
pasnonarate ¢ uHgopmauuATa no BCAKO Bpeme. B
cnyyan, ye TpAGBa Aa npepaneTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpejaiiTe 1 ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba.
Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3/10M0NyKn nnn
LLeTn, KOUTO Bb3HWKBAT rnopaau He cvbnioaasaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha YyKasaHuATa 3a
6esonacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHUTE UHCTPYKLIMKN 3a 6€30MacHoCT Lwe
HamepuTe B Npunoxexara 6poLuypa.

A NPEAYNPEMAEHUE!

Mpouetete yKasa 3a TH
WHCTPYKLUK.

TMponycKiTe Npu cnasBaHeTo Ha yKasaHusATa 3a
6€30MaCHOCT 1 MHCTPYKLUMTE MOraT a MMaT KaTo
nocneam1La NEKTPUYECKN YAAP, NOKAP WK TEHKMU
HapaHABaHUA.

CbxpaHeTe 3a B 6bjelle BCUYKM YKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT M MHCTPYKLUK.

2. OnucaHue Ha ypepuTte (Pur. 1)

1. ®uKeupall, BUHT

2. [peBKAOYBATEN 3a BK/IOYBAHE/ U3KKOUBAHE
3. [onbiHuTENHA ApbKKa

4. 3awuTHo npucnocobnexve

5. TaeyeH o4

3. O6em Ha pocTaBKa

@ OTBOpeTe onaKoBKaTa 1 BHUMATe/HO U3BazeTe
ype/a oT onaKoBKara.

@ OTcTpaHeTe ONaKoBBLYHNA MaTepHa KaKTo 1
OMNaKOBBYHUTE/M TPAHCTIOPTHN OCUTYPOBKM (aKO
VMa TaKuBa).

@ [lpoBepeTe fann 06eMbT Ha AOCTaBKA € Mb/IEH.

@ [poBepeTe Aanu ypeabT v NPUHAANIEHKHOCTUTE
HAMAT MOBPe/y OT TPAHCTIOPTUPaHE.

@ [0 Bb3MOKHOCT 3arnaseTe OnaKoBKarta Ao
M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUS CPOK.
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BHUMAHUE

YPeAbT U ONaKOBBbYHUAT Marepuan He ca JEeTCKU
urpayku! Jeua He 61Ba Aa urpasT ¢
naacTMacoBu TOP6UYKK, HONIMO ManKu aeTannu!
ChblecTByBa ONAacHOCT Aa 'M MbTHAT U aa ce
3apywar!

@ OpwuruHanHo ynbTBaHe 3a ynotpeta
@ YKasaHuA 3a TexHWKa Ha 6e30macHoOCT

4. Ynorpe6a no npegHasHaYeHne

‘brownaindbT e npeaHasHadeH 3a WindosaHe Ha
MeTa M KaMbK KaTo Ce U3M013Ba CbOTBETHUAT
LWAMGOBBYEH ANCK U CHOTBETHOTO 3aLLUTHO
npucnoco6nexue.

BHumanue! briownaind bt MOXe a ce U3nonsea 3a
0Tpe3 Ha MeTas U KaMbK, CamM0 aKo € MOHTUPaHO
3aLMTHOTO NMPUCTIOCOGNIEHWE, KOETO MOME Aa ce
NO/Y4M KaTo NPUHA/IEHHOCT.

MawwuHara TpAGBa Aa ce M3nonssa camo no
npeaHasHaveHneTo i. Bcaka no-HataTbluHa M3BbH
ToBa ynoTpe6a He e No npeAHasHayeHre. 3a
npeAn3B1KaHmM OT TOBA LETU UM HApaHABaHWA OT
BCAKAKBB BUZ, OTTOBOPHOCT HOCK
noTpe6uUTeNnaT/06CYKBALLOTO MLE, a He
NPOW3BOANTENAT.

Mons, umaiiTe NnpeABuA, Ye HalwuTe ypeamn CbInacHo
npeAHasHa4eHNeTo CU He ca NPOU3BEAEHM 3a
NPOMMLLNIEHA, 3aHAATYUICKA UM MHAYCTPUAIHA
ynoTpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
YPEABLT Ce M3M0N3Ba B NPOMULLIEHN, 3aHAATYMICKN
VNN UHAYCTPUANHM NPEANPUATUA, KAKTO U Npyr
PaBHOCTOMHM [IEAHOCTH.

5. TexHU4YECKM AaHHKN

MpeKoBO NMHEINHO HanpeXeHre:

230 Bonta ~ 50 Xepua
Heobxoauma MoLHOCT: 500 Bara
MpaseH xoa-060poTh: 11000 mMuH"
Makc. waiiou-o: 115 mm
Pe36a Ha 3aKkpenBsaLl, BUHT: M14
3alwmTeH Kknac: I1/[@
Terno: 1,5 Kr

o
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Lym n BuGpauus

CTOMHOCTMTE 3a LyM M BUGpaLA ca NonyyeHn
cbrnacHo EN 60745.

HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe Lpa 84 dB (A)
Konebanue K 3dB
HuBo Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyya 95dB (A)
Hone6anue Ky 3dB

Hocere 3awura 3a cnyxa.
BAMAHMETO Ha LyMa MOKE fja NPUYMHK 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LWMTE CTOMHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHa cyma
Ha TpUTE NOCOKM) Noy4eHn cbrnacHo EN 60745.

LnudgosaHe Ha NOBbPXHOCTH
CTOMHOCT Ha eMUCHA Ha TPEenTeHuA a,, = 3,22 m/s?
Honebanwue K = 0,3 m/s?

JonbnHuTeNnHa MHPOPMALMA 3a eNEKTPUHECKH
MHCTPYMEHTH

BHumaHue!

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3bYBaHM BUGpaLMK €
13MepeHa Mo HoPMMpPaH KOHTPO/IEH METOZ 1 B
3aBMCMMOCT OT Ha4M1Ha, Mo KOMTO Ce 13nonasa
©IeKTPUHECKUAT MHCTPYMEHT, MOXE Aja Ce NPOMeHs,

OcTaTb4Hu pUcKHoBe

Alopu aKo o6CnyHBaTe TO3U e/IEKTPUHECKHN
MHCTPYMEHT CbIIaCHO NpeAnucaHuaTa, BUHaru
CbILECTBYBAT OCTaTb4HU pUcKoBe. Morar aa
Bb3HUKHAT C/IeHUTe ONacHOCTH BbB BPb3Ka C
KOHCTPYKUMATA U U3MbJIHEHUETO Ha TO3U
©/IeKTPUYECKU MHCTPYMEHT:

1. YBpewpgaHe Ha 6ennTe 1po6OBE, aKO He ce HocK
noAXoAALLA 3alMTHA MacKa NpOTHB Mpax.

2. YBpewpaHe Ha C/yxa, aKo He Ce HOCK
NOAXOAALLA CyX0Ba 3alMTa.

3. YBpempaaHua Ha 3/1paBeTo, pesynT1pallm ot
BUGpaLMNTE BbPXY PbKaTa, ako ypeabT ce
M3M0N3Ba NPOLB/IKMTENIHO BPEMe U He Ce BOAn
1 MOAABPHA KaKTO TpABBa.

6. Mpeau nyckaHe B eKcnnoarauus

Y6epeTe ce Npeau BKIOYBAHETO, Ye JaHHUTE BbPXY
TabesiKaTa CbBMaaar ¢ laHHUTE B Mpexara.

6.1 MoHTMpaHe Ha AONb/IHUTENHA APbHKA
(dwur. 2)

@ broBMAT WANDOBUMK He TpAGBa fa ce
nanonssa 6e3 AoMbHUTENHA ApbHKa (3).

@ [lonmb/HWTeNHaTa pbyKa MOXE /a Ce 3aBUHTU B
2 nosvuuu (A, B).

a B USKJIIOYUTEIHU ClyHan MOXe [a np
noco4eHara CTOMHOCT.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3NbYBaHM BUGPaLIMK
MOMe fia Ce U3r013Ba 3a CPaBHEHWE Ha eauH
©NIeKTPUHECKU UHCTPYMEHT C Apyr.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3NbYBaHM BUGPaLIMK
MOM€ fja BCE U3MO/3BA ChLUO 3@ HaYaIHa OLeHKa Ha
oTpULaTesIHO BAUAHKUE.

OrpaHunyeTe o6pa3yBaHeTo Ha WyM 1
BU6pauumaTa 10 MUHUMYM!

@ WManonseaiite camo 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHUPALLM ypean.

MoaabpiaiiTe 1 NnoyncTBanTe ypesa pefoBHO.
MpurozeTe Ha4MHa cu Ha paboTa cnpsaMo ypeaa.
He npetoBapsaiite ypeaa.

Hocete ypefa npu Heo6X0AMMOCT 3a NPoOBepKa.
M3kntouBaiiTe ypesa, ako He ce 13nonasa.
HoceTe pbKasuum.

CTtpaHa Ha ypeaa MopxopAw, 3a
Bnago (Mos. A) [JecHunuapn
BaacHo (Mos. B) JleBnuapu

6.2 HacTtpoiiBaHe Ha 3alUTHOTO
npucnoco6nexue (Pur. 3)

@ Msknouete ypepa. Magbpnaiite Mpemosua
wencen!

@ HactpoiiTe 3awmTHOTO NpUcnocobnexne (4) sa
3alymTa Ha BawwTe pblie Taka, Ye
WAMPOBBYHUAT MaTepuan aa e oTganeyeH ot
TANOTO.

@ [loNOMEHNETO Ha 3aLMTHUA MEXaHN3bM (4)
MOMe Jja Ce Harou KbM CbOTBETHUTE YCIOBUA
Ha pa6ota: PasxnabeTe BUHT (a) 1 3aBbpTeTe
MOKPUTHE (4) B UCKaHaTa nosvuus.

@ OGbpHeTe BHMMaHKe Ha TOBa, 3aWMUTHOTO
npucnoco6neHne (4) npaBMIHO 1a NOKpUBa
KyTWATa 3a 3bGHOTO KONeso.

@ 3aterHere BUHT (a) OTHOBO.

@ YBeperte ce, Ye 3alMTHOTO YCTPOWCTBO (4) e
CTabUIHO MOHTUPAHO.
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/A Buumagaiite 3a 3ppaBa cr06GKa Ha
3alMTHOTO NpUcnocobneHue.

A\ He nanonssaiite brosua wWanMhosumnK 6e3
3aWMTHO NpUcNoco6neHye.

6.3 MPOBHO NYCKAHE HA HOBU ANCKOBE
MycHeTe briownaidsT Aa paboTu Hat-manko 1
MUH. Ha Mpa3eH X0/ C NOCTaBeH AUCK 3a pA3aHe
vnun wnugosaxe. Bubpupawwm auckose aa ce
NOAMEHAT BefHara.

7.06cnyHBaHe

7.1 Mpeskntousaren (pur. 4)

brnoBusAT WAMGOBYMK € 060PYABaH C 3aLUMTEH
NpEeBKIOYBATEN C Lie/I MPeaoTBpaTABaHe Ha
3/10M0/YKK. 3a BK/IIOYBAHETO NpUbyTaiTe LWnbbpa
(a) HagACHO M eAHOBPEMEHHO C ToBa NpuUbyTaiTe
Hanpes v HaTUCHETE NPEBHK/IIOYBATESNA 38 BK/-
/M3KtouBaHe (2). 3a U3K/I0YBAHETO Ha BIIOBUA
WANDOBYMK HATUCHETE Hasap 6yToHa (2). By ToHBT
(2) oTcKada 06paTHO B U3XOZHATA MO3ULA.

A\ N3uakaiiTe, fOKaTO MaWWHaTa AOCTUTHE
HelHUTe MaKcumasHu o6opoTu. Cnep ToBa
MOMHeTe Aa NPUKPenuTe bIJIOBUA WANGDOBYMK 3a
o6pa6oTBaemuA aeTaiin u aa ro o6paéoture.

7.2 CmeHsiHe Ha WwangoBbYHUTE Waibu
(dwur.5)

3a CMEeHAHEeTO Ha WAM(OBBYHUTE LWalibn ce

HyXAaeTe OT NPU/IOKEeHUTE K/I0HOBE C YeslHN

otsopu (5).

WUsknioueTe wencena ot mpexara!

@ O6ukHoBeHa CMAHA Ha aucka Ypes 6okupaHe
Ha BPeTEHOTO.

@ HartucHete 6yToHa 3a 6nokupaHe n
ukenpante aucka.

[ ) MocTaBeTe Kno4ya B YerHUTe OTBOpPMU Ha
rankata ¢ conaHeua u A otsuinte. (dPur. 5)

@ CwmeHeTe ancka 3a pAsaHe unu wnudosaHe n
3aBUITE 3[paBo C KIoYa rainkarta ¢ chnaHeua.

A Buumanme:

Hatuckaiite 6yToHa 3a 6rokupaHe camo npu
W3KJIIOYEH ABUraTesn U CNpAsno BpeTeHo!
BrnokupaHeTo Ha BpeTeHOTO TpAGBa Aa ocTaHe
HaTUCHATO Mo Bpeme Ha CMAHa Ha auckoseTe!
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Mpw anckoBe 3a pAsaHe unm Wnndosaxe ¢
nebenvHa okomno 3 MM 3aBUHTETE rankara ¢
naHeua ¢ nnockara cTpaHa KbM AucKa.

7.3 PasnonoxeHue Ha hnaHuuTe npum
n3non3BaHe Ha AUCKOBe 3a Lunu(hosaue "n
pAsaHe (DUT. 6-9)

@ PasnonoxeHve Ha (hnaHuUTe Npu U3non3saHe
Ha U3BWT 1M npas WnNUgoBbYEH AncK (dur. 7)
a) 3arAraw naHew
b) raiika ¢ conaHew

@ PasnonoxeHne Ha chnaHuMTe Npu U3nonasaHe
Ha W3BWT AVWCK 3a pAsaHe (dur. 8)

a) 3arArawy conaew
b) raika ¢ conaHew

@ PasnonoxeHve Ha hnaHunTe Npu nsnonssaHe
Ha npaB A1CK 3a pAsaHe (dur. 9)

a) 3aTArauwy naHew
b) raiika ¢ conaHew

7.4 ABUFATEN

Mo Bpeme Ha paboTa ABuratenaT TpA6Ba Aa ce
npoBeTpABa Ao6pe, 3aTOBa OTBOPUTE 3a
BeHTuUnauva TpAbsa Aa ce NoaabpXaT BUHaru
YmucTu.

7.5 WIN®OBBYHU ANCKOBE

@ [vckbT 3a pAsaHe unu wnudosaHe He TpAGBa
na 6bae HMKora no-rofAmM oT npeanucaHna
avameTbp.

@ [peaw pa6oTa ¢ aucka 3a pAsaHe unm
WwInchoBaHe NpPoOBPETE AaAEHNTE 3a HEro
o6opoTu.

@ bpoAaT Ha obopoTuTe Ha avcka 3a pAsaHe unu
wnuchosaHe TpAbea Aa 6bae No-BUCOK OT
yecToTara Ha BbPTEHE Ha NpaseH Xo4 Ha
‘briownanda.

@ YnoTtpebaBaiTe camMo TakvuBa AMCKOBE 3a
pA3aHe unu WwnuosBaHe, KOUTO ca
npefHasHayveHn 3a MakcMmasHa YecToTa Ha
BbpTeHe 11000 min™ 1 nepudepHa ckopocT oT
80 m/sec.

@ [Mpv 1M3non3BaHeTo Ha OTPE3HM LWANPOBBYHM
Laibm ¢ AUamMaHTEHO NOKPUTHE OGbpHETE
BHUMaHWE Ha NocoKaTa Ha BbpTeHe. CTpenKaTa
3a NocoKara Ha BbpTeHe BbPXy OTpe3Ha
wandoBbYHA Waliba ¢ AuaMaHTEHO NOKPUTHE
TpsAGBa ia CbBMaAa CbC CTPEsIKaTa 3a NocoKara
Ha BbpTeHe BbpXy ypeaa.
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Mpy WANDOBBYHNUTE KPBrOBE NO-CrieLuanHo
BHUMaBaiiTe Ao6pe Aa ce CbXpaHABaT Ha CKiaj n
TpaHcnopTupar. HuKora He nanaraite
LWIMPOBBYHUTE KPBIrOBE Ha COTbCBLM, yaapy Uan
ocTpu pbBOBE (Hanp. Npy TPaHCNOPT UK
CKNaampaHe B KyTWA 3a MHCTPYMEHTK). ToBa MoXe
[la AoBeje A0 NoBpe/a Kato Hanp. NyKHaTUHKU Ha
WAMGOBBYHATE KPBIOBE M a NpesicTaBNABa
0MacHOCT 3a NoTpeduTens.

7.6 YKA3AHUA 3A PABOTA

7.6.1 F'py6o wnudosaHe

A\ Buumanme! 3awuTHOTO Npucnocobnexune ga
ce U3nonsea 3a wandgosaHe (BHIO4YEHO B 06eMa
Ha pocTaBKa).

Hait-no6bp pesyntat npu rpy6o wnucosaHe ce
nocTura, KoraTo noaseaeTe WANOBLYHNA ANCK
noa brun 30° go 40° cnpAMO paBHMHATa Ha
wn1choBaHe 1 U3BBLPLIBATE PABHOMEPHN [ABUXEHNA
Hanpe/ v Hasap, no 3aroToskara.

7.6.2 OTpesHo wnudosaHe

A\ Buumanue! 3awuTHOTO Npucnocobnexue ga
Ce U3non3ea 3a OTpesu (MOoXe Aa Ce Nosy4u Kato
NPUHA//IEHOCT, BUK 9.4).

Mpu 0TpesHn onepauuun He U3KpUBABAIiTE
‘brriowraiga B paBHUHaTa Ha pA3aHe. [McKbT 3a
pAsaHe TpAGBa Aa Ma YncT pexel pbo. Mpu
pA3aHe Ha TBbP/A KamMbK Hail-aobpe nanonssanTe
AVaMaHTeH [VCK 3a pA3aHe.

A He TpA6GBa Aa ce o6paboTBaT ChAbpPXKALM
asbect matepuanu!

A He ynoTpebABaiTe HUKOra AUCKOBE 3a
pA3aHe 3a rpy6o wnudgosaxe.

8. CmAHa Ha MperoBuaA
CbefUHUTENIEeH NPOBOAHUK

Ako MPEXOBUAT CbeANHUTENEH NPOBOAHUK HAa TO3K
ypez ce noBpeau, To Toi TpAGBa fa ce CMeHU OT
NPOU3BOAUTENA UM OT HeroBata cepBu3Ha cnymxoba
3a 06C/YKBaHE Ha KNMEHTU UK OT NOA0BHO
KBanubuLMpaHo nnLe, 3a Aa ce n3berHar uanaraHus
Ha OnacHoCT.

9. MouncTteaHe, noaapbXKKa 1
nopbYBaHe Ha pe3epBHU YacTu

Mpeau BCAKO NoYMCTBaHe U3BaXKAaWTe Lencena.

9.1 Mouncreaxe

o [MoanbpxanTe 3aLUMTHUTE MEXaHN3MK,
OTBOpUTE 3a Bb3AYX U ABuUraTenHata Kytua
BB3MOXHO HaN-41CTN OT npax v 3ambpcABaHe.
MouncTBanTe ypeaa ¢ 4ncTa Kbpna unm ro
npoayxanTe CbC CrbCTEH Bb3/AYX MO HUCKO
HanAraHe.

@ [penopbyBame Bu aa nouncTsaTte ypesa
HEenocpeACTBEHO crief BCAKa ynoTpeba.

@ [louncTBaiTe ypeaa pefoBHO C BaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaiite
AEeTepreHTn unu pasTeopuTenn; Te 6uxa
yBpeaunu nnactmacosuTe 4acTtu Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe Aa He nonajHe BoAa BbTpe B
ypena.

9.2 BbrneHoBM Y4eTkun

@ [lpv npekomepHo obpasyBaHe Ha UCKpn
BBIrNeHOBUTE YeTKU Aa ce NpoBepAT OT
eneKTpocneLnanicT.
BHumanve! BbrneHosuTe YeTku TpAGBa Aa ce
MO/IMEHAT CaMo OT €NeKTPOCNEeLMannCT.

9.3 Mopapbxka
@ BbB BbTpelHOCTTa Ha ypesa HAMa apyru
4acTy, M3NCKBALLM NOAAPBXKA.

9.4 Mopby4Ka Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbuka Ha pe3epBHM YacTu TpAGBa Aa ce
noco4art cnegHuTe AaHHu;

e BupHaypena

@ ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

® VpeHTudnkaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha Heo6xoaMMaTa pesepBHa 4acT
AKTYyasnH1 LeHW, MHGOPMaLMA, KaKTO U Bb3MOKHOCT
3a nopbyKa Lie HamepuTe Ha aapec:
www.isc-gmbh.info

3awmTHO NokpuTHe 3a oTpeau (ApT. Ne.: 44.500.38)
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10. CbxpaHeHue Ha cKnap,

CknapupaiiTe ypesa 1 NpUHaAIEHHOCTUTE My Ha
TBMHO, CyXO MACTO, KbAETO HAMA OMacHOCT OT
3amMpBb3BaHe M KOeTo /la € HeJ0CTBIHO 3a Aela.
OnTumanHara Temneparypa Ha CKi1asnpaHe e Mexay
5130 “C. CbxpaHaBaiTe eNeKTPUIECKUA
MHCTPYMEHT B OPUrMHasHaTa My OMaKoBKa.

11. Ekonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe
U peuuknupaHe

YpenwT e B ONakoBKa, 3a Aa ce NpefoTBpaTAT
LLETU NpU TPaHCMopTUpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBiABa CypoOBMHA U 3aTOBa MOXe Aa ce
13r0n3Ba NOBTOPHO MW A& CE BbPHE KbM LiMKba
Ha 06paboTka Ha CypoBUHWTE. YpeabT 1 Herosnte
4acT¥ ca CbCTABEHW OT Pa3INyHM MaTepuanu, Kato
Hanpumep meTan 1 nnactmacy. Miaxsbpnete
[etheKTHUTE CTPOUTENHU YACT NPK 0COGEHO
onacHute otnaabumn. OcsefomeTe ce B
crneunanuspaHnaA MarasvH unm B obLiMHeKaTa
aaMuHucTpaumal
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LMpoedoroinon - la tn peiwon Tou kivduvou Tpavpatiopov dlaBdote Tnv Odnyia xpriong”

Na popdre wromnpoaoTacia.
H enidpaon BopuBou propei va TMPoKaAEoeL TNV AN®AELA TNG AKONG.

Na ¢opdareg mpooTacia kara Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAoU Kat GAAwY UAK®V PTtopel va oxnuatioBel okovn ou BAdmTeL TV
uyeia oag. Aev eTutpéneTal n enegepyacia UAK®V Tou TieplExouv apiavto!

Na ¢opdarte mpooTaTeuTIKG YuaAid.
Katd m didpkela g epyaociag dnpioupyouvTal oTvOnpeg 1y MeTiovvTal piKpd Tepdyla and mm
OUOKeU, pokavidla Kal oKOVeG. ZUVETIELD UTTOPEL va elval 1) anwAela g épaocnq oag.

AUTO TO TIPOCTATEVTIKO KAAUHA gival KatdaAAnAo yia Agiavon.
AUTO TO TIPOCTATEVTIKG KAAUHMA gival KATAAANAO yia Kot kat Asiavon. (5ev

oupnapadidetar)
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A Npoooxi!

Kata m xpron Twv CUCKEUMY MPETIEL Va
AapBavovTtal oplopéva PETpa aoPaAeiag mpog
QAMOQUYY| TPAUPATION®Y Kat {nHav. Na To Adyo
auTd MapakaAoUpe va dlaBACETE TIPOCEKTIKA aUTh
Vv Odnyat xpriong. QUAGETE TV KAAA yla va €XETE
TIG TIANpPoPOpieg 0 dldBeon oag avd naca oTLyun.
Edv dwoate T ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUPE va TOUG TIapad®oeTe Kal auTnh v
Odnyat xpriong.

Aev avaAapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0N Un Tenon autg g Odnyiag
Kal TwVv urtodei&ewv aopaleiag.

1. Ynodei&eiq acpaleiag

270 oUVNUPEVO PUANADLO Ba BPE(Te TIG OXETIKEG
UTOdE(EELG aoPaAeiag.

/A NMPOZOXH!

AwBaoTe OAeg TIg Yrtodeigelg acpaAeiag kat Tig
0dnyieg.

Edv dev akoAoubrioete Tig YrodeiEelg aopaAeia kat
Tig Odnyieg Sev amokAgiovtal NAeKTPOTANEia,
TUpKaytd kavr) copapoi TPaupaTIooL.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YIOSEIEEIG
acpaAedig kat Tig O8nyieg yia to péAAov.

2. Neprypacr) TNG cuokeung (eik. 1)

Acpaiion atpdktou

Awakémng evepyoroinong/anevepyoroinong
MpdoBet xelporapn

Mpootareutikd cvoTnua

KAedi magadiov pAdvtiag

Sl

3. Zupmnapadidopeva

@ Avoite Tn ouokevaoia Kal BYAATE TIPOOEKTIKA TN
OUOKEUT).

@ ATONAKPUVTE Ta UAIKA ouokeuaoiag kabwg Kat
TA CUCTHHATA TIPOCTACIAg TNG ouokevaaoiag /
petadopdg (eav UTApXOUV).

o EA&yEre edv eival mAfpeg To IEPLEXOpEVO.

@ EA&yEre T ouokeur) kat Ta ageooudp yia
evdexopeveq {nuiEg amnd ) petadopd.

® DuAdEte T cuokevacia av yivetal pExpL TNV
Tdpodo TG mpobeopdlg TNG eyyunong.
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NPOZOXH

H ouokevr kat Ta VAIKd cuokevaoiag Sev sivat
navidia! Ta eudia Sev emTpENETAL VA Tai{ouv
HE TAAOTIKEG CAKOUAEG, TTAACTIKEG HEUBPAVES
Kal pikpoavTtikeipeva! Yoiotarat kivéuvog
karamoong kat acgpugiag!

o [pwtdtumeg Odnyieg xpriong
@ Ymodeifelg aopaleiag

4. ZwoTn xpron

O ywviakdg Aelavtripag mipoopidetal yia Agiavon
HETAAAWYV Kat AiBwV pe Xpriom Tou KatdAAnAou
Siokou Kat Tou KATAAANAOU TIPOCTATEVUTIKOU
OUCTAHATOG.

Mpocoxr! la TV Korm HETAAAWY Kat AiBwv
ETUTPETIETAL 1) XPT|ON TOU YWVIAKOU Aglavtripa pdvo
HE TIPOCAPHOGHEVO TIPOCTATEVTIKG GUOTNA TTOU Ba
Bpeite ota aggooudp.

H unyavr emtpénetat va xpnotuornomeei uoévo ya
TOV OKOTIO YLa TOV oTtoi0 TIpoopileTatl. Kabe mépav
TOUTOU Xprion S€V QVTATIOKPIEVTAL OTO GKOTIO YIa TOV
oroio poopiletat. Na BAABeS Tou odpeilovral o
TIapopoLa XPron i Yia TPAUHATIoHOUS TTavTog eidoug
£UBUVETAL O XPNONTG/XELPLOTNG KAt OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpEe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVES HAG
Sev mipoopilovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yia
ETAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKN 1] BIOPNXAVIKN XPTion.
Aev avaAapBAavoupe £yyunorn og TePIMTwon Katd
TNV OTI0ia 1) GUOKEUT XPNOIHOTIOONKE 0E
ouvepyeia, Blotexvieg 1§ ot Blopnxavia v oe
£pYaoieq TIAPOUOIES PE AUTEG.

5. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon diktvou: 230V ~50Hz
Armoppodnon oxvog: 500 W
ApIBHOG OTPOPWYV KIvNTrpa: 11000 min™*
HaEHoup AldpeTpog Siokou: 115 mm
Zreipwia atpakTou UTodoxXNG: M14
KAdon mpootaciag I1/[@
Bdpog: 1,5 kg
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©®06pupog kat Sovioelg

O TipéG BopUBwWV Kat SovrcEwV SlamoTwenkav
oUpdwva pe o ipdturo EN 60745.

ZTABUN NXNTIKNG TtieaNg Lpa 84 dB(A)
ABepaoTa Kpa 3dB
ZTABUN NXNTIKNG oXV0G Ly 95 dB(A)
ABeBatdtnTa Kyya 3dB

Na Xpnotpomnoleite nxonpootacia.
H emidpaon BopuBou propei va €xel oav cuvemela
TNV AMWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWV (CUVOAO
SLOVUOUATWY TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUPWVA HE TO
nipdTuTo EN 60745.

Aeiavon emgpaveiwv

ZUVTEAEOTIG EKTIOUTIG TAAAVTWOEWV
a, = 3,22 m/s?

ABeBatdtnta K = 0,3 m/s?

Np6cBeTEG TTANPOPOPIES Yia NAEKTPIKA
gpyaleia

Mpocoxn!

H avapepdpevn T petadoong d6vnong
HETPNONKE BACEL TUTTOTIOMUEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kal Yropei va HeTABANBeL 1} Kat o€ EEAIPETIKEG
TIEPITTWOELG VA KUHAIVETAL AVW TNG avapePOUEVNS
TING, avaAoya aroé Tov TPOTIo XProng Tou
NAEKTPLKOU EpYaAeiou.

H avapepdpevn petadoon Sov'onewv propei va
XPnotpoTonBel kat yia GUYKPLoN HE AAAO NAEKTPIKO
gpyaAeio.

H avapepdpevn tiur HeTadoong 56vnong Uopet
£TTIONG VA XPNOIHOTIONOEL Kal Lo apxIKY| EKTIUNON
™G €kBeong.

MNeplopioTe TNV dnpioupyia BopuBou kat TIg

dovnoelg oo eAdxioTo!

@ Na xpnooroleite pOVo GUCKEVEG OE AYoyn
Karaotaon.

@ Naouvtnpeite kat va kaBapileTe TAKTIKA T
OUKOEUT).

@ NapooappoleTe 0T CUCKEUT| TOV TPOTIO
epyaoiag oag.

@ [pocgEETe va pnv UMEPPOPTWVETE TI) GUOKELN.

@ APnroTe TN ouokeun VEEXOHEVWG Va EAEYXBEL
arno e161KO TeXVITN.

@ Na anevepyorolgite Tn cuokeur] dtav dev TV
XPNOoTIOLE(TE.
@ Na dopdre yavtia.

YrioAemopevol kivéuvol

AKON Kal OE TIEPITITWON CWOTIG KAl KAVOVIKIG

XP1IoNG auToL Tou NAEKTPIKOV epyaAeiov,

voioTavTal Tavta opIoHEVOL UTIOAEITIOHEVOL

Kivduvol. Ot ak6AouBol Kivéuvol Propouv va

TAPOVCIacTOUV avaAoya He To £idog

KOTAOKEUNG KAl TO HEVTEAO AUTOU TOU

NAEKTPIKOU EpYaAgiou:

1. BAd&Beg mveupdvwy, edv dev xpnoloromouy
KATAAANAES HAOKES TIPOOTAGIAG ATTO OKOVT.

2. BAd&Beg ™G akor|g, eav Sev Xpnotuomoldei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAdBeg g vyeiag mou ripokaAovvTat and
Sovroelg xeplov-Bpaxiova, edv 1 cuokeur]
XenotpottomBei yia HeyaAUTEPO XPOVIKO
Sidotnua 1 ev peital kat Sev ouvtnpeital
owoTA.

6. Mpiv T 6€0n o€ AetToupyia

Mptv TN cUVSEDT OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOIXEIA
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOULV LE TA OTOIXEIA TOU
Siktvou.

6.1 ZuvappoAdynaon g MPOcOeTNG XELPOAABNG
(ek. 2)

@ Aev erutpénieTal n Xpriorn Tou YWVIAKOU
AglavTripa Xwpig POcBeTN XeEIPOAa (3).

@ HmpdoBetn xelpoAapn) uropei va Bdwbei oe 2
Béoelg (A, B).

MAgupd cuokeung KataAAnAo yua

aplotepd (ap. A)
Sekla (ap. B)

SeEloxelpeg
apIOTEPOXEIPES

6.2 PUBULON TNG TIPOCTATEVTIKIG SlaTagng
(ek. 3)

@ AnevepyomomoTe TN ouokeur). BydAte To Buoua
and v npidal

@ PuBuiote v mpooTateuTikr| Sidtagn (4) ya v
TIPOCTACIA TWV XEPIWV 0AG £TOL, WOTE TO
avTikeilevo Agiavong va odnyeital Hakptd and
TO OWHA.

@ H Béon Tou cuoTiparog pooTaciag (4) propet
va TipooapHocBei oe OAeG TIG CUVONKES
epyaoiag. Aaokdpete ™ Bida (a) kal oTpiPTE TO
KAAupa (4) otn 6€om Tou B€AeTE.

@ [pooéEte n mpooTatevuTkr| SlaTtagn (4) va
KAAUTTTEL TO TIEPIBANHA TOU 080VTWTOU TPOXOU.
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@ Karomv odiyyete mdh ™ Bida otepéwong (a).
@ Efaodahiote TNV KaAr| oTEPEWOT) TOU
OUOTHHATOG TIpooTasiag (4).

A MpoogxeTe TN oTAOEPT) OTEPEWOT TOU
TIPOCTATEVUTIKOU KAAUHUATOG.

A\ Mn XpnOOTIOLEITE TOV YWVIAKT] ASIavTHpa
XWPIig TIPOCTATEVTIKY Sidtagn.

6.3 TEZT NEQN AIZKQN

BAATE PMPOG TNV CUCKEUN Yia TiEPInou 1 AeTTTO Kat
aAAGETe apéowg dIoKOUG TIOU Mapouctadouve
KPadaouo.

7. Xelpiopog

7.1 AlakomTng (k. 4)

O ywviakog Aelavtrpag givat eEOTAIOUEVOG e
SlakdTT acdaleiag yia mpoAnYn atuxnuatwy. fa
TNV EVEPYOTIOINON OTIPWETE TO OUPTN (a) TTPog Ta
SekLd kal ouyxXPOVWS OTIPWETE TO SLAKOTITN
gvepyortoinong / anevepyoroinong (2) mpog Ta
eunpdg. Ma v anevepyoroinon Tou YwVIaKoU
Aelavtripa, TIECTE TO TIANKTPO (2) OTO TTioW PEPOS.
To MANKTPO (2) TMETIETAL OTNV ApXIKT) TOU BEOM.

A MNepHEVTE va TACEL N pXNav’ n Tov
HEYI0TO aplBpo6 otpodwv. Katormiv propeite va
AKOUMTII|CETE TOV YWVIOKO AEIAVTIIPA GTO
QVTIKEIPEVO KAl VO TO KATEPYUCTEITE.

7.2 AA\ay1) Twv diokwv Agiavong (k. 5)
Ma ™mv aAlayn Twv diokwv Agiavong xpidleote To
ETIOUVATTTOPEVO KAELST e PeTwTTKT TPUTA (5).

ATTOOUV3£0ETE TNV CUOKEUN.

@ AmAotoinpévn aAhayn Twv diokwv Tpoxionatog
1) TIPLOVIOPATOG PE ATPAKTO aoPpaAeiag.

@ [Méote MV dtpakTo acpaleiag kat aproTe £ToL
va yavt{moel o diokog.

@ Avoifte 10 MIepKOXAL0 PAAVTLag e KAEdL
HETWTIKOU GTO{OU. (EIK. 5)

® AAN\GETE ToV dioIKO Kal OPiETE TO TEPIKOXALO
PAavTZag pe To dlo KA.

A Npoooxi!

MéZeTe TNV ATpakTo agpaleiag povo pe ofuopivn

unxavi!

H arpaktog acpaleiag mpémel va Peivel mMeoPEvn

Katw kaBoAn Tnv didpkeia Tng aAAayng diokou!

Otav oL diokol £Xouv Taxog HEXPL 3 XIA. TOTE

BdwveTe TO MEPIKOXALO PAAVTLEG ETOL WOTE 1 Agia
Tou TAEUPA va BAETEL TTPOG TOV dioKO.
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7.3 Aidtagn Tng pAavTZag kard Tnv xpron diockwv
yia TpoXIoHa Kai Tipidéviopa (eik. 6-9)

@ Awatagn mg AGvTZag Kata Ty Xperon iolou 1y
YWVIAoPEVOU TPoXoU (EIK. 7)
a) ®AGvTCa Tavioewg
b) MepikoxAlo pAAvVTIag

@ AwWtagn Mg eAGvTdag Kata my xpnon
YWVIAOPEVOU TIPLOVIOU (EIK. 8)
a) ®AGvTLa TaVUoEWG
b) MepikdxAlo pAavTZag

® Awtafn g gAdvTdag katd myv xpnon iolou
mploviou (elk. 9)
a) ®AGvTCa TaVUoEWG
b) MepikdxAlo pAAVTIAg

7.4 KINHTHPAZ

Tnpeite navta KaBapég TIg oxXIoPEG eEGDOU aépa,
ylati o Kivntpag mpéTel va eEagpileTtal Kahd Katéd
TNV dlapKela Aettoupyiag Tou.

7.5 AIZKOI

@ OLdlapetpog diokwv dev MPETeL va Eenepvael
TIG TPOJLAYPAPEG.

® EAé&yxete mptv v xprion Twv dickwv Tov
aplBud CTPOP®Y TOUG, TIOU dev TIPETIEL VA.

@ Eermepvael ToV aplBud OTPOPDY TNG CUCKEUNG
oTo eAelbepo.

@ Xpnoloroleite TpoxoUg £xouve podlaypagr|
He avwTtaTo aptud otpodav 11000 min™ kat
TaxumTa otpodng 80 m/sec.

@ Kard m xprion Slapavtodiokwy SlaxwpLopol
TIPOCEETE TNV KATEVBUVOT TIEPLOTPODN|G. TO
BéAog KatevBuvoNg TIePLoTPOPNIG OTO
SlapavTOSIoKO TIPETEL VA CUUDWVEL HE TO BEAOG
0TI CUOKEUT).

Na rpoogxeTe €181KA TV KaAn €5pacn Kat
HETAPOPA TWV AELAVTIKWV CWHATWY. Mnv eKBETETE
TA AELAVTIKA OWHUATA O KPOUOELS 1) AUXHNPES YWVIEG
(T.X. KaTd ™ pHeTadopd kal amobrKevoT oe KouTi
epYaAeiwv). Autd Ba Prmopovce va TPOKAAETEL
TNUIEG, TLX. PWYHEG, TIPAYHA TTIOU ONuaiveL Kivuvo
yla Tov XprioTn.

7.6 OAHTIEZ EPFAZIAZ

7.6.1 Tpoxiopa ekXovdpiong

A Npoooxn! Na xpnaiporoleite yia T Asiavon
TO TIPOCTATEVUTIKO CVUCTNHA (CUpTapadiseTal).
[Ma va €xete 10 KAAUTEPO duvatd anoTéAeoua
Bagete Tov TPOXO 0 YwvLd 30° uéxptL 40° oe oxéon
HE TNV TPOXI(OHEVN ETUPAVELQ KAl KIVE{TE TOV
opolOHopPa aToV TopEa enegepyaoiag.

o
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7.6.2 Mpidviopa

A Mpoagoxn)! Na XProIHOoTIoLEITE Yia TNV Ko
TO TIPOCTATEVTIKO cUGTNHA (Ba To Bpeite oTa
a&eooudp, BAEME 9.4).

Ze epyaocieq KoYipaTtog-mploviopatog pnv
TIAEUPIZETE TNV CUCKEUN 0NV eMPAveLa Epyaciag.
To MpLoVL MPETIEL Va £XeL KaBapn akpr) KOTmg.
MpoKelpévou va MpLoviceTe OKANPA MeTPOUATA,
XPNOWOTIOLEITE TILO KAAA dlapavTévia TPLOVLA.

A AnayopeveTal n emegepyacia UAIKQV Tou
mepIEXouv apiavro!

A Mnv XpnoiporoleiTe MOTE TPIGVIA Yia TO
TpOXI0Ha EKXOVEPIONG.

8. AVTIKATAOTAOT) TOU aywyou
oUvdeong pe To SikTuo

Edv nabet BAARN T0 KAAWSLI0 CUVSEDT) TNG CUCKELNG
He To SiKTUO, TIPETMEL TIPOG anoduyr kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL Ad  TOV KATAGKEVACTT 1) TO THMHA
TOU EEUTNPETNONG TIEAATWV 1) ATTO TTAPOHOLA
£EEISIKEVPEVO TIPOOWTTO.

9. KaBapiopo6g, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mptv amnd 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO PIg anod m npida.

9.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta ouCTAPATA AOPAAEiag, TIg
OXIOHEG aePLOpOU Kal TO MePIBANpa Tou
KlvnTpa 600 o kabapd amnod okovn yivetat.
SKoumioTe TN ouoKeun pe kabapo mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO agPa 08 XAUNAY|
nieon.

@ ag ouvioToUpE va KaBapileTe T CUCKeUN PETA
ano kabe xpnon.

@ Nakabapilete T OUOKEUN PTAKTIKA e Eva
uypo6 Tavi kat Atyo paikakd oartouvi. Mn
Xpnotporioleite kaBaploTIKA 1) SIAAUTEG, DLOTL
£T0L dev anokAe{etal n dAPPWON G CUCKEUNG.
Na rpooéxete va pnv elo€ABel vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

9.2 BoUpTtoeg avBpakog

® e mepintwon urepBoAlkoU oXNHATIoHOU
orvenpwy dmoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv ano elBIKEUIEVO NAEKTPOAOYO.

9.3 Zuvthpnon

@ TO E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTtal
GA\a eEapmpata yla Ta oroia anatteita
ouvTthHpnoN.

9.4 MNapayyeAia avTaAAAKTIKOV

OTtav napayyeAAAETE aVTAAAAKTIKA va un EexdoeTe

va avapepeTe Ta eENG oTolxela:

@ TUmog ouoKeung

® AplBuog eidoug ™G oUOKEUNG

@ XapakmploTikog aptBpog (Ident Nr.) mq
OUOKEUNG

® AplBpog Tou avTaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIG LIOXVOUOEG TIUES, TTANPODOPIES Kal

Suvardnreg apayyeAiag oto www.isc-gmbh.info

ATIOOTIWHEVO TIPOOTATEVUTIKO KAAUHHA
(ap. eidoug: 44.500.38)

10. dVAagn

Na Slatnpeite TN cuokeun Kat Taageoovdp TG o€
OKOTEIVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAl HAKPLA
anod ntadid. H 1davikr) Beppokpacia amobrkevong
eivat petagu 5 kat 30 °C. Na puAageTe TNV NAEKTPIKN
0QaG CUCKEUT| OTNV TIPWTATUTIN GUCKEVATia TNG.

11. AiGBeon oTa amoppipyata Kai
avakUKAwon

Mpog anoguyr| ULV KATA T HeTApopd 1
ouokeur Bpioketal og pia cuokeuaoia. H
ouckeuaoia autn eivatl TP UAN, uropet SnAadn
Va ETIAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O oupreo TG Kat Ta e§apUaTd Tou anoteAouvTat
anod dlaPopPETIKA UAIKA, OTwG TL.X. arnd HETAAAA Kal
TIAAOTIKA. MapakaloUpe va SlabETeTe Ta
EAATTWUATIKA EEAPTHHATA OTA EIBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav £xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATACTNHA 1) 0T dloiknon
Tou Afpou 0ag.
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ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklk takin.
Caligma esnasinda olusan guriiltl isitme kaybina yol agabilir.

Toz maskesi takin.
’ Ahsap ve diger malzemeler tizerinde ¢aligildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!
B

is go6zIugii kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gozlere
zarar verebilir.

Bu koruma kapag taglama islemi i¢in uygundur.

Bu koruma kapagi kesme ve taglama i¢in uygundur. (sevkiyatin icerigine dahil
degildir)
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile calisirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve giivenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk Ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilari

ilgili gtivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tim glvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik garpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1)

1. Mil sabitlemesi

2. Acik/ Kapali salteri

3. llave sap

4. Koruma tertibati

5. Flans somun anahtari

3. Sevkiyatin icerigi

@ Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

@ Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

@ Ambalajicindeki pargalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar gériip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti suresi doluncaya kadar miimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve j i oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kii¢iik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigiik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

@ Orijinal Kullanma Talimati
@ Guvenlik Uyarilan

4. Kullanim amacina uygun kullanim

Avug taglama uygun taglama tagi ve koruma tertibati
kullanilarak metal ve tag malzemelerin taglanmasi igin
uygundur.

Dikkat! Metal ve tas malzemelerini kesmek, ancak
aksesuar olarak satilan koruma tertibatinin avug
taglama aletine monte edilmesi ile yapilacaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktr.
Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi i¢in uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci disindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/igletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endlstriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

5. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230V ~50 Hz
Giig: 500 W
Rélanti deviri: 11000 dev/dak
Max. tas ¢api-: 115 mm
Baglanti vida disi: M14
Koruma sinifi: I1/[@
Agirlik: 1,5kg
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Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gore
Oleulmustdr.

Ses basing seviyesi Lz 84 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 95 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulakhk takin.

Gurdltl isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (i yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slgtlmustir.

Yiizey taglama
Titresim emisyon degeri aj, = 3,22 m/s?
Sapma K =0,3 m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére élclimus olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim turi ve sekline bagl olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin
Gzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titregim

olugmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize asin yiklenmeyin.

@ Gerektiginde arizall aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

@ s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler
mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tirii ve
modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:
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1. Uygun bir toz maskesi takimadiginda akciger
hasarlarinin olusmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilimadiginda isitme
hasarlarinin olusmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
diizgiin sekilde yapilmadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olusmasi.

6. Calistirmadan énce

Aleti elektrik sebekesine baglamadan 6nce tip etiketi
lzerindeki dederlerin sebeke degerleri ile ayni olup
olmadigini kontrol edin.

6.1 ilave sapin monte edilmesi (Sekil 2)

@ Avug taglama aletinin ilave sap (3) takilmadan
kullanilmasi yasaktir.

@ ilave sap civata ile 2 farkli pozisyona (A, B)

baglanabilir.
Alet tarafi Kullanim tiirii
Sola (Poz. A) Sag elle galisanlar igin

Saga (Poz. B) Solaklar igin

6.2 Koruma tertibatinin ayarlanmasi (Sekil 3)

@ Aleti kapatin. Elektrik kablosunun fisini prizden
cikarin!

@ Koruma tertibatini (4), ellerinizin korunmasini
saglamak i¢in taglama esnasinda olusan kivilcimi
viicudunuzdan uzakta tutacak sekilde ayarlayin.

@ Koruma tertibati (4) pozisyonu ilgili calisma
sartlarina uydurulabilir: Civatayi (a) gevsetin,
kapagi (4) istenilen pozisyona déndrin.

@ Koruma tertibatinin (4) digli gévdesini tam dogru
sekilde értmesine dikkat edin.

@ Civatayi (a) tekrar sikin.

@ Koruma tertibatinin (4) siki sekilde oturmasini
saglayin.

/A Koruma tertibatinin siki sekilde oturmasina
dikkat edin.

A Avug taslayiciyi koruma tertibati bagh
olmadan kullanmayin.

6.3 YENi TASLAMA DiSKLERININ DENENMESI
Taglama makinesini monte edilen taglama veya
kesme diskiyle en az 1 dakika bosta calistirin.
Titresim yapan diskleri derhal degistirin.
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7. Kullanma

7.1 Salter (Sekil 4)

Avug taglama is kazalarini korumak igin emniyet sateri
ile donatiimigtir. Bu salteri agmak igin diigmeyi (a)
saga kaydirin ve ayni zamanda Agik/Kapali salterini
(2) 6ne dogru itin ve sonra bastirin. Avug taglamay:
kapatmak i¢in butonu (2) arkaya dogru bastirin. Buton
(2) baglangi¢ pozisyonuna geri doner.

/A Makinenin azami devrine ulagmasini bekleyin.
Makine ancak azami devrine ulastiktan sonra
avug taglamayi is parcasina temas ettirin ve is
parcgasini islemeye baslayin.

7.2 Taglari degistirme (Sekil 5)

Taslama tasini degistirmek icin alet ile birlikte
gonderilmis olan alin deligi anahtarina (5) gerek
duyarsiniz.

Elektrik fisini cekin!

@ Mil sabitlemesi sayesinde kolay disk degisimi.

@ Mil sabitlemesini bastirin ve taglama diskini
sabitleyin.

@ Flang somununu 6zel anahtar ile agin. (Sekil 5)

@ Taslama veya kesme diskini degistirin ve flang
somununu 6zel anahtar ile sikin.

/A Dikkat!

Mil sabitlemesini motor ve taglama mili durmus
vaziyetteyken bastirin!

Mil sabitlemesi diskin degistiriimesi esnasinda
basili kalmahdir!

Yaklasik 3 mm’ye kadar olan taglama ve kesme
disklerde flang somununu diiz tarafi taglama veya
kesme diskine gelecek sekilde takin.

7.3 Taglama ve kesme diskleri kullanildiginda
flanglann diizeni (Sekil 6-9)

@ Kavisli veya diiz taglama diski kullanildiginda
flanslarin diizeni (Sekil 7)
a) Germe flangi
b) Flang somunu

@ Kavisli kesme diski kullanildiginda flanslarin
diizeni (Sekil 8)
a) Germe flangi
b) Flang somunu

@ Duz kesme diski kullanildiginda flanglarin diizeni
(Sekil 9)
a) Germe flangi
b) Flang somunu

7.4 MOTOR

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle hava delikleri daima
temiz tutulmalidir

7.5 TASLAMA DiSKLERi

@ Taslama veya kesme diski kesinlikle 6ngorilen
captan buyik olmamalidir.

@ Taglama veya kesme diskini kullanmaya
baglamadan énce belirtilen devir sayisini kontrol
edin.

@ Taslama veya kesme diskinin devir sayisi
taslama makinesinin bosta ¢alisma devir
sayisindan daha yiksek olmalidir.

@ Yalnizca azami 11000 dak™ devir ve 80 m/san
cevre hizi icin izin verilmis taglama veya kesme
diskleri kullanin.

@ Elmas taglar kullanirken tagin dénme yoniine
dikkat edin. EImas tas tUzerinde dénme yénini
gosteren ok isareti ile alet Gizerindeki donme
isaret oku ayni yénde olmalidir.

Taglama taglarinin iyi sekilde depolanmasina ve
taginmasini dikkate aliniz. Taglama taslarini kesinlikle
darbe, garpma veya keskin kenarlara (6rnegin takim
cantasi i¢inde saklama ve tasimada) maruz
birakmayin. Aksi taktirde taglama taglarinda érnegin
catlama gibi hasarlar meydana gelebilir ve bu hasarlar
kullanicr igin tehlike olusturabilir.

7.6 CALISMA UYARILARI

7.6.1 Kaba taglama

/A Dikkat! islemi i¢in kullanilacak
koruma tertibatini kullanin (sevkiyatin icerigine
dahildir).

Kaba taglama isinde en iyi sonucu, taglama diskini
taglanilacak yiizeye 30° ile 40° arasi bir agiyla
tutarak ve is pargasinin tzerinde diizgiin sekilde ileri
geri hareket ettirerek elde edersiniz.

7.6.2 Kesme

/A Dikkat! Kesme islemi i¢in kullanilacak koruma
tertibatini kullanin (aksesuar olarak satin alinabilir,
bkz. 9.4).

Kesme caligmalarinda taslama makinesini kesim
ylizeyinde sikistirmayin. Kesme diski temiz bir
kenara sahip olmalidir.

Sert taslari kesmek icin elmasli kesme diski
kullanmaniz en uygunudur.

A\ Asbestli malzemelerin islenmesi yasaktir !

A\ Kesme disklerini kesinlikle kaba taslama icin
kullanmayiniz.

39
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8. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin 6nlenmesi igin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baglamadan 6nce fisi
prizden ¢ikarin.

9.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dustik basingl hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu

temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine

zarar verir. Aletin i¢ine su girmemesine dikkat
edin.

9.2 Kémiir firgalar

@ Asin kivileim olustugunda kémdir firgalarin
elektrikgi uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.
Dikkat! Komdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

9.3 Bakim
@ Cihazin icinde bagka bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

9.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida aciklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parganin yedek parca numarasi

Guncel fiyatlar, bilgi ve siparis olanaklari ile ilgili
bilgiler internette www.isc-gmbh.info sayfasinda
bulunur.

Kesme isleminde kullanilan koruma kapagi
(Uriin Nr.: 44.500.38)
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10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 “C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
&zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénusturdlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden égrenebilirsiniz!
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JrlonepeaKeHHA - 3 METO 3MEHLLEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMK CAif, YMTaTH IHCTPYKL;tO 3
eKcnnyarauii“

Bnnve wymy MOXe BUKIMKATU MOTIPLUEHHA CNyXy.

@ HOCITb LWWYMO3AXUCHI HABYLUHUKMW.

Hocitb pecnipatop.
’ Mpu 06pobLi AepeBUHM Ta iHWIMX MaTepianis MoXe yTBOploBaTUCA WKiANMBA ANA 340pOB’A
nunoka. He MoxHa 06pobnATv MaTepian, AKLO BiH BMilLye a3becT!

Hocitb 3axucHi okynapu.
Ickpy, WO BMHMKAIOTB NiA Yac poboTH, a TakoX 06/TIOMKM, CTPYXKKA | MUoKa, Lo BUXOAATb 3
npunaaa, MoXyTb BUKINKATU MOTiPLUEHHA 30pYy.

Lieit 3aXMCHUI KOKYX NPUAATHUI ANA BUKOPUCTaAHHA Nif Yac whidyBaHHA.

Liei 3aXUCHMIA KOKYX NPUAATHUI 417 BUKOPUCTaHHA Nij Yac pisaHHA Ta
wnicdysaHHA. (He BxoanTb B 06'€M NOCTaBKU.)

41



Anleitung_BAG_115_1_SPK5__ 15.03.13 07:58 Seite 42

A ysara!

Mpu KopUCTYBaHHI NpUnagamm chig JoTpUMyBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neku, o6 3anobirtm
TPaBMyBaHHIO | NOLIKOAKEHHAM. TOMY YBaMHO
npoynTaiTe Lo IHCTPYKLU;to 3 ekcnnyataluii / BKasiBKu
3 TexHikv 6e3neku. HagijiHo 36epiraitTe ii, Wo6
BUKNaAeHa B Hilt iHpopmauis 6yna y Bac NocTiHO Mig,
pykamu. Y BUnajKy, AKILO BM NOBUHHI Nepeaarti
npunag iHwum ocobam, nepegaite im, 6yap nacka,
TaKO i LIt0 IHCTPYKL;to 3 eKcnyataui / Ui BKasiBKu 3
TexHiku 6e3nekun. Mu He Hecemo BiANOBIAANbHOCTI
3a HelacHi BUNagKn abo NOLLOAMKEHHSA, AKI BUHUKAN
BHAaCNIifJOK HeJOTPUMaHHA L€l IHCTPYKLi | BKa3iBOK 3
TeXHiKK 6e3nexu.

1. BKa3iBHM No TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIZAHMMU BKa3iBKaMu Mo TEXHILi 6e3nexku
o3HalomTecs, Byab-nacka, B 6poLuypi, LWo
[0/1a€ThCA.

A\ NONEPEAMEHHA!

MpouuTaiite BCi BKa3iBKM Ta IHCTPYKLUIT 3 TEXHIKU
Gesneku.

HepoTpuMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKK
6e3neKn Moxe cTaTu MPUYMHOKO BUHUKHEHHA
©NeKTPUYHOrO yaapy, NoMei Ta/abo BaKoro
TpaBMyBaHHA.

36epiraiiTe BKa3iBKM Ta IHCTPYKLIT 3 TEXHIKU
6e3neku Ha MaiByTHE.

2. Onuc npunagy (pucyHok 1)

1. ApeTup wniHgensa

2. Mepemnkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
3. [lopaTkoBa pyKoATKa

4. 3axuCHWI NpuUCTpi

5. Koy ana pnaHueBMx raiox

3. 06’em nocTaBKkU

@ BiaKkpwiite onakyBaHHA Ta 06epeHO AicTaHbTe
npunag.

@ 3HiMiTb NaKkyBanbHWI1 MaTepian, a TaKoK
3ano6ixHi Ta 3ax1CcHi NPUCTpOI,
BMKOPUCTOBYBAHI Nif, Yac TPAHCNOPTYBaHHSA
(AKLLO TaKi €).

@ [lepeBipTe KOMMIEKTHICTb NOCTaBKM.

@ [epesipTe, 41 HeMaE NOLLKOAKEHDb Ha NpuUnaai
Ta KOMMJIEKTYO4MX.
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@ AKLWOo MOXMBO, 36epiraiiTe onaxkyBaHHsA
NPOTArOM BCbOTO FrapaHTIMHOTO CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onakyBaHHA He € irpawkamu ana
piteit! [litAm 3a60pOHEHO rpaTuch

nnacrt TOp nni Ta
APiIGHMMK feTanamu! IcHye HeneaneKa ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neKa 3agyleHHA!

@ BkasiBku 3 TexHiku 6e3nexun
@ OpwuriHanbHa iHCTPYKLUIA 3 excnayatauii

4. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

HyToBa whidyBanbHa Mall1Ha npuaHadeHa ana
iy MeTany Ta 3a ymoBw
BUKOPUCTAHHA HAJIEHOTO L/IYBaSbHOTO Kpyra Ta
Ha/IEXHOTO 3aXMCHOTO MPUCTPOIO.

YBara! KyToBa whidysanbHa MalunHa Moxe
3aCTOCOBYBATUCh /1A Pi3aHHA MeTasy Ta KaMiHHA
TiNbKM B TOMY BUNAZKY, AKLIO 3MOHTOBAHO 3aXUCHUIA
NPUCTPINA, AKUI NPOAAETLCA OKPEMO.

MalunHy cnif, BUKOPUCTOBYBATH TilbKU 3rifiHO 3 Ti
npu3HaveHHAM. HogHe iHLe BUKOPUCTaHHA
MallUMHW, O BUXOAWTb 32 BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiaae ii npuaHayeHHI0. 3a HecnpaBHOCTI a6o
TpaBMu GyAib-AKOrO BUAY, AKI BUHWUKAM BHACNILOK
BUKOPUCTaHHA MaLLMHW He 3a MPU3HAYEHHAM,
BiNOBiAANbHICTb HECE HE BUPOGHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab nacka, Te, Wo 3a NPU3HAYEHHAM
Halli NpUnajin He CKOHCTPYMOBaHI A/1f BUPOBHMYOTO,
PEMICHMYOrO Y1 NPOMMUCNIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. M
He 6epemo Ha ce6e MO/AHMX rapaHTii, AKLLO npunaz,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOGHWYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMWCNIOBMX MIZNPUEMCTBAX, @ TAKOX Npn
BMKOHaHHI iHLUMX NPUPIBHAHUX A0 LIbOro PooiT.

5. TexHiuHi aaHi

Hanpyra B enekTpomepexi: 230B ~50Ty
CnoxuBaHa NoTYHHICTb: 500 Bt
Yucno o6epTiB Ha XONOCTOMY XOAY: 11000 xB."
Makc. giameTp Kpyra: 115 Mm
Pi3bba nocafio4Horo wniHaens: M14
Knac 3axucTy: L/ =]
Bara: 1,5 Kr

o
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Llymu Ta Bi6pauis

MapameTpy WwywmiB Ta BiGpaLii BU3HaueHi y
BiAnoBiaHOCTI 3 EBponeicbknm cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKY Lpa 84 nb (A)
Moxu6ra Kpa 3nb6
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYMHOCTi Lyyp 95 nB(A)
Moxn6ka Kyya 3ab6

HociTb HaBYIWHUKK.
BnAvB WyMy MOXKeE CTaTh NPUYMHOK BTPATH CAYXY.

BaranibHi napameTpu KomBaHb (Cyma BEKTOpIB y
TPbOX HaNPAMKaXx) BU3HA4eHi y BiANOBIAHOCTI 3
€Bponeicbknm ctaHaaptom EN 60745.

LWnidyBaHHA noBepxHi
I'IapameTp BMI'IpOMiHPOBaHHH KO/MBaHb

a, = 3,22 m/s?
Moxubka K = 0,3 m/s?

AopatKosa iHdopMmaLia CTOCOBHO
€/1IeKTPOIHCTPYMEHTIB

MonepepseHHA!

3asHayeHa Be/M4mnHa eMicii KonmeaHb
BMMiptoBanachb BifnoBiAHO A0 CTaHAAPTU30BaHOro
npoLiecy BUNpoByBaHb, BOHa MOXe 3MiHIOBaTUCh B
3a/1EXHOCTI Bifj CNOCOBY BUKOPUCTAHHA
©IeKTPOIHCTPYMEHTa, B OKpeMM1X BunaaKax i
3Ha4YeHHA MOXKe BYTM BiNbLUMM, HiX 3aHOTOBaHe TyT.

3asHayeHa Be/M4mnHa eMicii KonmBaHb Moe
BUKOPUCTOBYBATUCH A/A MOPIBHAHHSA
©IEKTPOIHCTPYMEHTIB Mix C060t0.

3asHayeHa Be/IM4mnHa eMicii KoMBaHb MOME TaHOM
BUKOPUCTOBYBATWCH A/ MOYATKOBOTO OLyHIOBaHHS
HeraTMBHMX BM/MBIB.

3meHLyiiTe BiGpaLito Ta yTBOPEHHA WYMY A0

MiHiManbHOro piBHA!

@ 3acTocoByiiTe TiNbKW 6e340raHHO YHKLIIOHYOY
npunagu.

@ PerynapHo npoBoAiTb TEXHIYHWI AOMAA Npunagy
Ta YNCTITb ioro.

@ Y3ropbTe CBii CTUb NpaLi 3 poGOTOL Npunagy.

@ He nepesanTamyiiTe npunag,.

@ [pv HeobxiaHOCTI BiaAaBaiiTe Nnpunag Ha
nepesipKy.

® BuMuKaitTe Npunag, AKILO BUA HUM He
KOPUCTYETECA.

@ Hocitb po6oui pykasuLi.

3anUWHKOBI PU3KKK

HaBiTb npu HanekHOMY BUKOPUCTaHHI faHoro

€NIeKTPOIHCTPYMEHTa iCHYIOTb 3a/IULLKOBI

pu3nku. Cnig paxyBaTucb 3 HaCTYNHUMMU

p o6y KOHCTPYKLUiE0 Ta

BUKOHaAHHAM [aHOrO €/IeKTPOIHCTPYMEHTa:

1. YpaweHHs NlereHb, AKLIO HEXTYBATU HANEHHUMU
MacKamu-pecnipatopami, 3axuLLaoyrMmm Big,
nuny.

2. YpameHHs opraHiB CyXy, AKLIO HEXTyBaTh
HaNEXHUMK 3ac06aMU 3aXMCTY OpraHiB CyXy.

3. Llkopa 3popoB’io, 06ymoBneHa BiGpaLieio KUCTi
Ta pyKM 3a YMOBW [JOBrOTPUBASIONO
BUKOPUCTaHHA IHCTPyMeHTa abo 3a yMOBMK
HEHa/IeHOTO BUKOPUCTAHHA Ta HEHAIEHHOTO
TeXo6CNyroByBaHHS.

6. Mepepn 3anycKkom B ekcnyaralito

Mepep nig’efHaHHAM A0 €N1EKTPOMEpEi
NepeKoHanTecs B TOMY, L0 NapameTpy, BKasaHi Ha
LWMNbAVKY, CNiBNaZaloTb 3 NapameTpamm
eNeKTPOMEpEXi.

6.1. MoHTa A0AATKOBOI PYKOATKU (PUCYHOK 2)

@ MawwHKy ana wnidyBaHHA HepiBHOI NOBEPXHI He
MO¥Ha BUKOPUCTOBYBATH 6€3 OAATKOBOI
PYHOATKM (3).

@ [loaTHoBY PYKOATKY MOXHA NPUKPYTUTH 2
noauuii (A, B)

MawmuHKa npuparHa
ana

CropoHa npunagy

3niga (nos. A) NpaBOPYKWX NofeN

Cnpasa (nos. B) NiBOPYKUX Ntoaen

6.2 BcTaHOB/NIEHHA 3aXMCHOIO NPUCTPOIO
(pUcCyHOK 3)

® BuMKHITE Npunag. BUTArHITL Mepexesuit
LUITEKep 3 pOo3eTHM!

@ BcTaHoBITb 3axVCHUIA NPUCTPIi (4) AnA 3axucTy
PYK TaKMM YMHOM, LLOGK LWNidyBabHI BiAxoan
BiIBOAW/IMC B HAMPAMKY Bif, oneparopa.

@ [Mo3uujto 3aX1CHOro NPUCTPOLO (4) MOXKHA
NPUCTOCYBATU [J0 KOHKPETHUX YMOB POGOTH:
BignycTiTb raiiky (a) i noBepHITb KOXyX (4) B
3afaHy nosuujto.

@ 3BepraiiTe yBary Ha Te,l06 3aXMCHWUIM NPUCTPIl
(4) HagiHO NpWKpKUBaB Kopnyc 3y64aToro
Koneca.

@ 3HOBY 3aTArHITb MBUHT (a) A0 BigKasy.

@ [lepekoHaiitecs B TOMY, WO 3aXUCHWA NPUCTPIN
(4) miyHo 3adiKcoBaHMA.
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A 3BepraiiTe yBary Ha Te, W06 3aXUCHUI
NPUCTPIH 6yN0 MiLHO 3aKpinaeHo.

A\ He ropucryitteca 010 ANA Wiy
HepiBHOI MOBEPXHi 63 3aXMCHOro NPUCTPOIO.

6.3 Mpo6HMi1 3anycK HOBUX WidyBaNbHUX
HpyriB

3anycTiTh MaLWMHKY ANA WAidhyBaHHA HEPIBHOT

MOBEPXHi i3 3MOHTOBaHUM LWAidyBasbHUM 260

BiZIPi3HUM KPYrom BXO/IOCTY MPOTArOM MiHiMyMm 1

XBUIMHW. BiGpytoui Kpyrv HeraiHo 3aminiTb.

7.06cnyroByBaHHA

7.1 Bumukau (puc. 4)

MatwwuHa ana whnidysaHHsA HepiBHOI NOBEPXHI
ocHalleHa 6/10KyBasIbHUM 3amnoGiHUM BUMUKaYeM
ANA 3anobiraHHA HellacHUM Bunaakam. Ans
BMUKaHHSA MaLUMHW NOB3YHOK (a) nepecyHsTe
BMpaso, a BUMuKaY (2) YBIMKH/BUMKH oaHouacHo
nepecyHbTe Brepes, i HATUCHITb Ha Hboro. 1A Toro,
106 BUMKHYTW MaLLMHY A/1A WAiIPYBaHHA HepiBHOT
NoBEepXHi, Tpe6a HaTUCHYTU 3a/jHI0 YaCTUHY
BUMMKaya (2). BumMuKad (2) 3acKarye Hasaz B CBOE
BUXiiHE MOJIOMEHHS.

A\ NouekaiiTe, NOKM YUCIO 0GEPTIB MALIMHKM
[0CArHe CBOro Makcumymy. flicns uboro mMomere
no4nHaTh 06po6HY 3aroTOBKU ana
wnicyBaHHA HepPiBHOCTI.

7.2 3amiHa wnidyBanbHUX KPYriB (PUCYHKM 5)
[Ana 3amitu WwnidyBanbHUX KpyriB CKopUcTaiTeca
KNtoyeM (5) AnA raiioK 3 TOpLOBUMK OTBOPaMK, LLO
[OAAEThCA.

0OG6GOB’A3KOBO BUTAMHITH MEpPEeHeBUiA LUTEKep 3

poseTHu!
@ [pocTa 3amiHa Kpyra 3aBAsKu apeTupy
wniHaens.

@ HatucHiTb Ha apeTup wniHaens i onycTith
WwniyBaNbHUIA KPYr B KaHaBKY.

@ 3aponomoroio Katoya BignycTiTe hnaHueBy
raiky (AMBUCb PUCYHOK 5)

@ 3aMiHiTb WwaidyBanbHU abo BiAPI3HUIA Kpyr Ta
MiLYHO 3aKpYTiTb h1aHLEeBY rainKky Ka4em.

A ygara

Ha apeTtup wningena cnip HaTMcKaTv anwe Togi,

KOMW ABUIYH BUMKHEHMUH, a WNiHAe b NOBHICTIO

3ynuHeHwit! Mig yac 3amiHKn Kpyra apeTup

WNiHAENA NOBMHEH 3a/MILIAaTUCA HaTUCHYTUM!

AKWo wnidysanbHi a6o BiAPI3HI KPYrU MaOTb
TOBILUMHY A0 3 MM, TO nepez, 3aKpy4yBaHHAM
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naHLeBoi raiku ii ¢/ig NoOBEPHYTM NNOCKO0
CTOPOHOI0 A0 KpyriB.

7.3 HoHdirypauia dnaHua npu 3actocysaHHi
wnidysanbHUX i BigpisHUX Kpyris
(PUCYHHM 6-9)

o HoHdirypauia dpnaHua npy 3acTocyBaHHi
3irHyTOro a6o piBHOrO LNi(yBasLHOIO Kpyra
(PUCYHOK 7)

a) 3aTUCKHWI dnaHeLpb
b) dnaHueBa raiika

o HoHdirypauia dpnaHua npu 3acTocyBaHHi
3irHyTOro BiIPI3HOrO Kpyra (PUCYHOK 8)

a) 3aTUCKHWI hnaHeLpb
b) dnaHueBa raiika

o HoHdirypauia dnaHua npu 3acTocyBaHHi piBHOrO
BiAPi3HOro Kpyra (PUCYHOK 9)

a) 3aTUCKHW hnaHelb
b) dnaHueBa raiika

7.4 ABuryH

Mig, 4yac po60TH ABUIYH NOBUHEH By Ty 3a6eaneyeHnit
XOPOLLO BEHTU/IALLIEIO, TOMY BEHTUNALiMHI OTBOPH
[ABUIryHa 3aBMH/AM NOBUHHI BYTW YACTUMM.

7.5 WnidysanbHi Kpyrn

e [JiaveTp wnidysanbHOro aéo BiApi3HOro Kpyra
He MoBWHeH ByTu GinbluMM 3a iameTp,
nepeaGayeHuin HopmaTBamm.

@ [lepep 3acTocyBaHHAM WidyBaNbHOro a6o
BiAPi3HOro Kpyra nepesipTe 1oro BKasaHe Y1cno
o6epriB.

@ “wucno obeprTis WhiysanbHOro a6o BiapisHOro
Kpyra noBMUHHO 6yTH GiibLLIKM 3a YACNIO 06epTiB
MaLUMHKW AN1A LWAidyBaHHA HEPIBHOT NOBEPXHi
npw ii XonocTomy xogi.

@ 3acTocoByiiTe nuLwe TaKi WhidysasbHi a6o
BiZIpi3Hi KPyrK, AKi pospaxoBaHi Ha MiHiMasbHe
yueno o06epTis, Wo gopiBHioe 11000 xB™, Ta Ha
OKPYMHY LUBMAKICTb, AIKa AOpiBHIOE 80 M/CeK.

@ [pyv BUKOpWCTaHHI aMasHuX BiAPI3HWUX KPyriB
3BepTaiiTe yBary Ha Hanpsam obepTaHHa. CTpinka
HanpAMy 06epTaHHs Ha aIMasHOMY BifIPi3HOMY
Kpy3i NOBWMHHA cniBnagaTy i3 CTPifKoo
o6epTaHHA Ha npunagi.

3BepraiiTe 0c06/MBY yBary Ha HasnexwHe 36epiraHHa
Ta TPaHCMOPTyBaHHA abpa3uBHKUX BUPOGIB. AGpasuBHi
BMPOGK HIKOIM He NOBUHHI 3a3HaBaTH MOLLTOBXIB,
yAapis, BOHU He NOBUHHI TOPKATUCh FOCTPUX
MOBEPXOHb (HanpWKaz Npy TpaHCNOPTyBaHHI abo
36epiraHHi y CKpuHI 1A iIHCTPYMEHTB). IHaKwe
abpasuBHi BUPOGK MOXYTb 3a3HaTH MOLUKOAKEHD,
HanpuKiag, MOXyTb BUHUKHY T TPILLMHM, AIKi CTaIOTb
[Kepenom HeGe3rneKn AN KoprucTysaya.
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7.6 BRa3iBKM CTOCOBHO poGOTH

7.6.1 YopHose wnidysaHHA

A ysara! BHMKOPUCTOBYIMTE 3aXMCHUI NPUCTPIN
ANA wnidyBaHHA (BXOAWUTL B 06'EM NOCTaBKM).
Haiikpatioro peaynstary npy YopHOBOMY
wAidyBaHHi AOCAraloTb TOAi, KOM WAidyBanbHUM
KpYr NPUCTaBAAIOTb A0 NOBEPXHI WAidyBaHHA Nif
KyToM Big, 30° g0 40° Ta PIBHOMIPHO pyXatoTb HAM
Brepea i Hasa/ Ha/, 3aroToBKO.

7.6.2 BigpizaHHAa whnidyBasbHUM Kpyrom

A\ YBara! BUKOPUCTOBY#iTe 3aXUCHUI NPUCTPIi
ANA pi3aHHA (NPoAaETbCA OKPEMO, AMB. 9.4).

Mpw BiApi3aHHI He MOXHA TPUMATU MALLMHKY Mif,
HenpsMUM KyTOM 10 NOBEPXHI pisaHHs. BigpisHuii
KPYr NOBUHEH BYTW TiIbKW Mij, NPAMUM KyTOM A0
NOBEPXHi pi3aHHA. [InA pisaHHA ripcbKoi nopoau
PEKOMEHAIYETLCA 3aCTOCOBYBATH a/IMa3HMI
BifPI3HUIA Kpyr.

A Martepianu, Wwo BmiwytoTb aséecT,
06po6NATH He MOHHa!

A Hixonu ne 3acToCcoBYiTe Bifpi3Hi Kpyru ana
YOPHOBOrO WJidyBaHHA.

8. 3amiHa npoBopaa AnA nig’eAHaHHA
A0 eNleKTpomepei

AKWOo NpoBiA ANA Nif’eAHaHHA LbOro npunagy Ao
©/IeKTPOMEPEXKi MOLUKOZIKEHNI, TO A/ 3anoGiraHHs
BUHUKHEHHA HelLLaCHIX BUNAZKIB 0ro NoBUHEH
3aMiHUTK BUPOGHMK a6o iMoro cepTudikoBaHa
cepBicHa Cym6a YM iHWKIA KBanidiKoBaHWIA
cneujanicT.

9. YucTKa, TexHiYHe 06CyroByBaHHA i
3aMOBJ/IEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep noyaTKoM BCiX PoBIT Mo YMCTL Big'eaHamiTe
MEpEKEBUI LUTEKEP Npunagy Bia Mepeil.

9.1 Yuctra

@ 3axu1CHi Np1CTOCYBaHHA, WAILW ANA A0CTYNY
MOBITPA | KOPMYC ABUrYHa MaIOTb BYTH
MaKcumasbHo Mpunag npoTupaiiTe YUcTok
raHyipKoIo YW NPoAyBaiiTe CTUCHEHUM NOBITPAM
3 HEBE/IMKMM TUCKOM.

@ PexomeHayeMO YMCTUTW Npunaz 3pasy ¥ nicns
KOMHOIO BUKOPUCTaHHS.

@ PerynapHo npoTupaiiTe npunaz Bonorow

raH4ipKOI0 3 HEBEJIMKOIO KiNbKICTIO MUna.

He BUKOPUCTOBYWTE OUMLLyIOYI 3aCO6M UM
POSUYUHHUKM; BOHU MOMXYTb MOLIKOAWUTH
NNacTMKOBI YacTWHM Npunaay. CnigKyiTe 3a TUM,
106 B CepeArHy Npunazy He NoTpanuia Boga.

9.2 ByrinbHi Witkn

@ AKLWO BMHWKaE 3aHaATo 6arato icKp, NOTpiGHO
W06 LWiTKN NepeBipUB ENEKTPHK.
YBara! 3amiHATH BYriNbHi LWITKX JO3BONAETLCA
JINLLE ENEKTPUKY.

9.3 TexHi4He o6cnyroByBaHHA
@ B cepeauHi npunasy 4acTuHK, Wo notpedyoTh
TEXHIYHOrO 06C/YrOBYBaHHS, BiICYTHI.

9.4 3amoBnEHHA 3anacHUX aetanen

Mpu 3amMoBNEHHI 3anacHnx aetaneit HeobxiaHo
3a3HauNTU Taki AaHi:

e Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npucTpoto

@ |AeHTuUdiKauiiiHUin HOMep NPUCTPOIOD

@ Howmep HeobxigHoOI 3anacHoi YacTuHK
AAKTYyanbHi UiHKW, iHpopmaLlito, a TAKOK MOXJ/IMBOCTI
1A 0ODOPMNEHHA 3aMOB/IEHHSA BU MOXETE 3HAUTU B
IHTepHeTi 3a aapecoto www.isc-gmbh.info.

3axucHuit npucTpint ana pisanHa (Ne apt.: 44.500.38)

10. 36epiraHHAa

36epiraiiTe npunag, Ta KOMNIEKTYIOYI B
HeA0CTYNHOMY A5 AITe TEMHOMY Ta CyXomy
npuMilLeHHi 6e3 MiHyCOBMX Temneparyp.
OnTumansHa Temnepartypa 36epiraHts - Bia 5 10 30
°C. 36epiraiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT B OPUriHaIbHOMY
onaKyBaHHi.

11. YTunisauia i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunan 3HaxoAuTbCA B YNAKOBLI, AKA CNY>XUTb ANA
3ano6iraHHA NOLLKOXEHHIO MPY TPaHCMOPTYBaHHI.
LA ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NOBTOPHO abo Moxe ByTu 3HOBY
MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi TOBapK 10 HLOTO CKNAAATLCA 3
pisHnXx maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecnpaeHi aetani sinnanTe Ha
yTunisauito cneuianbHOro CMITTA.
MpoKOHCYNbTYATECA B CreLiani3oBaHoMy MarasuHi
abo B aaMiHiCcTpaLlii 06LUMHN.
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Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und
Normen fur Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

@ declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af
EU-direkliv samt standarder for artikel

@ forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuunaa ena tuote tayttdad EU-direktiivin ja standardien

@ deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
@ AEKNAPUPa CLOTBETHOTO CHOTBETCTBUE ChINIACHO
AvpekTnBa Ha EC 1 HOpMU 3a apTURYN
@ P idro $adu tibu ES i un standartiem
ibudina §j atitikima EU reil ir prekés
normoms
@ declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
§| normelor pentru articolul
AGVEL TNV aKOAOUB! Oud
06|1yiu EK Kat Ta TIPOTUTA Yid TO TIPoidV
potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ polvrdule sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artil
@ potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

HE TV

®
NPOAYKTBI COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM M HopMam EC

EU a norem pro vyrobek

@ potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

vaatimul @ NPOronoLye NPo 3a3HaYeHy HUMYE BifNoBigHICTD
@ toendab toote EL di Eupoﬁy AVPeRTUBaM Ta cTaHaapTam €C Ha BUpI6
@ vydava na jici i o shodé podle é @ ja cornacHo

EY-AMPEKTUBATA U HOPMMTE 3a APTURAN

@ Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru
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®

Nur fur EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaéB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpad EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh 3IEKTPONHCTPYMEHT B OObI4HbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo eBponeiickoit AupekTuse 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX M peanusaumm B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6XOANMO
MCMOSb30BaHHbIN 3NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3NPOBATL OTAENBHO W HANPABMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKPY>XXalolLeil cpe/bl.

BTopuyHan nepepaboTka - anbTepHaTUBa 06A3ATENBHON OTChINKe YCTPOICTBA Ha3a U3roTOBUTESIO:
Bragenel| 9n1eKTpU4ecKoro ycTpoiicTea B Ciy4ae n36aBfieH!A OT COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTuBbl OTCbIIKW Ha3an N3roToBUTENIO, CO,ﬂeVICTBOBaTb Hal:ll'le)KaLI.leﬁ yTunmsauun. anIIJJe,ELLLIee
B HEroJHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6bITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUAT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIIMYHOM MPON3BOACTBE 1 0GpalLeHnm ¢
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUNOXEHHBIM K MPULLIEAWEMY B HErOJHOCTb 060PYA0BaHUIO
AONONHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCriomorartesibHbIM cpeacTeam, He coaep>KalluMm aneKTpuyeckme
yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetérii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBBbpnATE eneKkTpUiecky ypean B AOMaLIHNA GOKMYK.

CvrnacHo EBponeiickarta anpektuea 2002/96/EC 3a eneKTpuyeckn 1 eneKTPoHHW CTapu ypeam n
NPeBPBLAHETO i1 B HALMOHAMHO MpaBo, yNoTpebABaHUTE eNeKTpUiecki ypeau TpAbGBa Aa ce npeaasat
pasfesnHo cbbpaH 1 B CbobpaseH ¢ OKoMHaTa cpeJia NyHKT 3a OMo30TBOPABAHE Ha OTMaabLy.

AnTepHaTMBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe ¢ Ues peumknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTPoype/a e aNTepHaTUBHO 3aIb/KEH BMECTO Aa o U3npati 06paTHo, Aa
CcbeicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cyyaii Ha OTKa3 OT cobcTBEHOCTTA. 3a uenta
CTapuAT ype/ MoXe /a Ce NpejocTaBu 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTrnafbLmTe. ToBa He ce OTHacA o
npubaBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTy U MOMOLLHK cpeacTsa 6e3 en. CbCTaBHM 4acTy.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn MeTaTE NAEKTPIKEG OUCKEUEG OTA OIKIAKA amoppippata.

ZUuppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yla HETAXEIPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUCKEUEG KAl
yla TV HETATPOT 08 EBVIKO AKAlO TIPETEL VA CUYKEVTPOVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epYaAeia Kal
Va aVaKUKAGQVOVTAL.

EVOAAGKTIKA AUON avakUKAWONG avTi ETLOTPOPAG

O 1BLOKTTNG TG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UMTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKG, AVTi va ETIOTPEYPEL TN CUOKEUN, va
oupBdAel 0NV cwoTr SlaBeon o MePInTwon Tou dev XpeldleTal MAEOV TN oUoKeun. H peTaxelplopévn
ouoKeun pnopei va rapayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong n oroia Ba ekTEAETEL TNV dldBeon Tou
TIPOLOVTOG CUMPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIMATWV. Aev
ouprepthapBavovTal Ta e§apmHaTa 1) BonbnTika e§ap  TUATA TWV PHETAXEPIOPEVWV CUOKEUMV XWwPIg
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déntistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déntisim merkezlerine vermekle yukumltddr. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal dontsim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

o
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@ Jlvwe ana kpaiH-unexis €C
He BuKunpaiite eneKTpoiHCTPYMEHTU y nobyToBe CMiTTA!

BianosigHo Ao eBponeiicbkoi AnpekTven 2002/96/€C woao BiANpauboBaHUX eNEeKTPULHHNX Ta
©eNeKTPOHHNX NpuUnaaiB Ta NepeHeceHHA i NPUHLMNIB Ha HaLioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynu y KOPUCTYBaHHI, HEOOXiIHO OKpPeMo 36MpaTi Ta nigaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BiANOBiAaE BUMOram OXOPOHU HaBKOJMLLHBOTO CepejoBuLLa.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOro BapiaHTy 3amiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
MOCNPUATW HaNeXHIN yTunisauii y BunagaKky A06poBinbHOI BiAMOBM Bif BACHOCTI Ha MaiiHo. 3 Lieto
METOI0 BiiNpaLboBaHWiA Npunai MoXHa nepeaTi B NyHKT yTunisaLlii, AKUA 3HULUMTL NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHaNbHOrO 3aKOHY NPO KPyroobir B rocnofapcTsi Ta npo yTunisauio siaxoais. Cioan
He HanexaTb KOMNNEeKTYIoYi BianpauboBaHuX Npunazis Ta AONOMIKHI 3acobu, AKi He MaloTb
ENEeKTPUYHIUX CKNaf0BNX.
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®

Der oder sonstige von D und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobw oraz
6 ), nawet we
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

MepereyaTbiBakye N NPOkMe BIAbI PASMHOXEHMA AOKYMEHTALMN 1
UCTOB NP UPMbI, NONHOCTBIO UK

4acTU4HO, | Tb TOMLKO C O o

paspewenna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo N Pa3MHOXABAHETO MO APYT HAUYMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo U3BaAKa, ce AoMyCKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHve Ha ISC
GmbH.

H avatoneon 1 AN @ i Ka
QUAAGBIWY TV MPOIOVTWY G ETAIPEIAG, aKOYN Kat OF
QAMOOIA0HATA, EMITPETIETAL HOVO KETA AT PIYTT EYKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk abo iHwWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOUYMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLII, @ TaKOX BUTATY i3
[AOKYMeHTB, bCA NMWe nicnA 0
Aossony Bia dipmn «ISC GmbH»
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® © & &0 @ O

®

*

Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
COXpaHAETCA NPaBO Ha TEXHUYECKIE N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NPaBoTO 3a TEXHNYECKN MPOMEHN

O KATAOKEVAOTHG BIATNPEL TO BIKAIWHIA TEXVIKGY aAAaYGV
Teknik degisiklikler olabilir

Mu 3a7MLIAEMO 3a COBOIO NPABO Ha BHECEHHA TEXHIYHIX BMiH,
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukciji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyiny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez
Klienta.
Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
Kkonserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z

Odnosi sig 6inie do 6w, na kidre udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancji.
Oczywiécie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako i

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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FAPAHTUAHOE CBUAETEJ/IbCTBO

noKyna ua, y  Nokynaresb,

Halum npogyKTbl NPOXOAAT TLiATENbHEMLLNIA KOHTPOb KaYecTBa. ECIM HECMOTPA Ha 3TO BCE e on1chiBaemMoe
YCTPOWCTBO K Hallemy CoxaneHuio He ByeT pa6oTaTb Haanemallmm o6pasom, To Mbl npocum Bac
06paTUTLCA B HaLLly CEPBUCHYIO CYHBY MO yKa3aHHOMY Ha 3TOM rapaHTUIHOM KapTe aapecy Uan B CyHoy
cepBuca 6/MHanLIero MarasmHa CTPOMTE/bHbIX YCTPOMCTB. [InA Toro, 4To6bl BOCMOIL30BATLCA YCAyramm
rapaHTUItHOrO 0GCNYKMBAHWUA HEOGXOAMMO OCYLLIECTBUTB CleAytoLiee:

1. HacToswume npaBmna rapaHTUM PErynnpyoT AONONHUTE NbHbIE YCI0BUA OKa3aHUA rapaHTUIHBIX YCyr.
OTu rapaHT1iiHble 06A3aTeNbCTBa He 3aTparBaroT Balum 3aKoHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
o6enymBaHue. Halum rapaHTuiiHble yenyrm insa Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTuiHble YCyrv PacnpoCTPaHAKTCA TObKO HA HEUCMPABHOCTM, KOTOPbIE BOSHUK/IM B pesy/bTate
HEe/I0CTATKOB MaTepuana Uam NpoLecca U3roToB/IEHWA M NPeAyCMaTPUBAIOT TOIbKO YCTPAHEHHE 3TUX
HeJ0CTaTKOB U/IN 3aMeHy YCTPOCTBA. HeoBXoanMOo yHeCTb, YTO HalM YCTPOCTBa paspaboTaHsb!
COIIaCHO MPeanucaHnAM ANA UCMOb30BaHUA B MPOMbILLIEHHBIX, PEMECTEHHbBIX UM MHAYCTPUAbHBIX
o6nacTsx. FapaHTUHbIN I0rOBOP CYMTAETCA HeeUCTBUTE NbHBIM, €C/IM YCTPOWCTBO UCMO/L3YETCA B
NPOMBILLNEHHDBIX, PEMECTEHHbIX MM MHAYCTPUANbHBIX LENsAX, a TaKKe 1A NOA0GHOM AEATENbHOCTH.
Halum rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PACMPOCTPAHATCA Ha MOBPEX/AEHUA NP TPAHCNOPTUPOBKE,
NOBPEHAEHNUA B pesy/ibTaTe HeCOB/IOAEHNA YKa3aH!it PyKOBOACTBA NO MOHTAMY WM B pesynsTate
NpPOBEAEHHOM HEHaANeKaLMM 06pPa3oM MHCTANINALMKU, HECOBNIOAEHUA YKa3aHWit PyKOBOACTBA MO
SKCMNyaTaLmm (TaKUX KaK Hanpumep, NOAKJIIOYEHNE K CETU C HeHa/Ieall M NapamMeTpoM HanpAXKEeHNs),
MCMO/b3YETCA HEMPABUIBHO UM HEHAA/IeaLLMM 06pa3oM (HanpUMep, Neperpy3Ka ycTporncTea nnm
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLIEHHbIX K MPUMEHEHUIO HAaCAZIOK MM NPUHAZNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHNN
NpaBW/ TEXHUHECKOTO 0BC/TYHUBAHUA 1 TEXHUKM 6e30MacHOCTM, MPY NonaAaHni NOCTOPOHHWX NPeaMeToB
B YCTPOWCTBO (TAKMX KaK HanpuMep: NECOK, KaMHW WM Mbllb), NPU UCMONb30BAHUM CHMbI UK
NOCTOPOHHWUX BO3AEMCTBMIA (TaKUX KaK Hanpumep, NOBPEHAEHNUA B pesynbTaTe NafieHns), a TakKe npu
0GbIYHOM U3HOCE B Pe3y/ibTaTe UCMOb30BaHNUA. ATO OTHOCUTCA NPEH/AE BCETO K aKKyMyNATopaM, Ha
KOTOpble Mbl TEM HE MEHEe [JaeM rapaHTHUitHbI CPOK Ha 12 MecALeB.

MpaBo Ha rapaHTUitHoe 06CNyHUBaHWE TEPAET CUITY, €C/IU GblIM OCYLLECTB/IEHbI BMELIATEIbCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiiHbIA CPOK COCTaBIAET 2 rofja U HAUYMHAETCA CO AHA MOKYMKM YCTPOCTBA. fapaHTuiiHbIe NpaBa
HeOﬁXO[J,l/IMO npeabABAATb 0 UCTEYEHWUA CPOKa rapaHTuUM B TEYEHUN ABYX HeAe b MOC/e TOro Kak 6yp,eT
O6HapyeHa HeMCnpaBHOCTb. 3aAB/IEHNA Ha rapaHTUIHOE 06CYHMBAHWE NOC/Ie UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTin He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT WM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHUIO CPOKA CNYHObl U C
STUMM YCyraMu He HA4YMHAETCA HOBbIW CPOK rapaHTWUW AN YCTPOWUCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
fieTaneii. 970 AENCTBYET TaKKE B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBMCHbIX YC/YT MO MECTY HaXOMAEHWUA KINeHTa.

4. [InA npegbABNEHUA NPETEH3UI HA rapaHTMIHOE 0BCNYHUBAHWE BbILLNTE, NOMANyicTa, HeMCnpasHoe
YCTPOIMCTBO 6€3 OnaThl MOYTOBbIX PACXOA0B NO YKAa3aHHOMY HUKe afpecy Uan 06paTUTech C HUM B
cnywby cepsuca 6MKanLIero MarasnHa CTPOMTE IbHbIX YCTPOMCTB. [PUNOKUTE KBUTAHLMIO MOKYMKN B
opuriHane unu nlboe apyroe CBMAETENLCTBO O COBEPLLEHHON MOKYMKe C yKasaHHoW aaToin. Heo6xoanumo
MO3TOMY COXPaHATbL KACCOBbIN YeK AnA AoKasaTenscTaal Mowanyincra, onuwnTe NPUYUHY
npesbABAAEMbIX MPETEH3UI KaK MOXHO TouHee. ECM HemcnpaBHOe yCTPOMCTBO MOANEKNT
rapaHTUItHOMY OGCNYMBAHMIO, TO Bbl MoNy4mnTe He3ameMTeNbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MW HOBOE
YCTPOMCTBO 06GpaTHO.

53

o



Anleitung_BAG_115_1_SPK5__ 15.03.13 07:58 Seite 54

Certificat de garantie

Stimate clientd, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea pretentiilor
de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

54

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugdresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriordrile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si sigurantd, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noud pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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AORYMEHT 3A TAPAHUUA

YBamaeMu KJIMEHTH,

HaLLWTe NPOAYKTM NOANEHAT HA CTPOT KOHTPO/ Ha KauecTBOTO. B c/iyyait, 4e To3n ypes He hyHKLMOHMpa
6e3ynpeyHo, T CbanABamMe MHOro 1 Bi MonMM Aa ce 06bpHETE KbM HaluaTta CepBu3Ha Crlyxba Ha
NOCOYEHMA BbPXY Tasu rapaHLMoHHa KapTa aapec an KbM Hai-6/1M3KMA KOMMETEHTEH CTPOWUTeNEeH nasap. 3a
npefABABAHETO Ha NPaBO Ha rapaHLMA € Ba/IMAHO CNeAHOTO:

1. Teau rapaHLMOHHU YCNIOBMA YPEHAAT AOMbIHUTENHM rapaHLIMOHHM yenyrv. BalumTe 3aKoHHK npasa npu
HeaocTaTbun Ha npecTtaymaTa He 6uBar 3acerHatu oT Tasu rapaHuua. Hawara rapaHuMoHHa ycnyra e
6esnnatHa 3a Bac.

2. TapaHupoHHaTa ycnyra ce pasnpocTipa U3K/IHUTENHO BbPXY Ae(EKTU, KOUTO Ce Ab/HKAT Ha IepeKTH B
CypOBMHaTa W/ NPOU3BOACTBEHN AeEKTH 1 Ce OrpaH1yaBa [j0 OTCTpaHABaHe Ha Te3n AeeKTH, pecr.
[10 NoAMAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHMMaHWe Ha TOBa, Y€ HaluMTe ypeau CbiNacHo
npeaHasHa4eHNeTo He Ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLNEHa, 3aHaATYUIICKa MM MHAYCTPUanHa ynotpeba.
lapaHLMOHEH A0roBOp NpU TOBA He Ce CKJII04BA, KOraTo ypeabT Ce M3Mo3Ba B MPOMULLIEHHN,
3aHaATYUMCKN UM MHAYCTPUANHU NPEANPUATUA, KAKTO M NPU PABHOCTOMHM Ha TAX AeiHocTh. OT Hawata
rapaHLma Ce USKJI0YBAT CbLLO TaKa JOMb/HUTE/HW YCYyTY 3a TPAHCTIOPTHM LETH, LWETW Nopaau He
cbb/ojaBaHe Ha yMbTBaHETO 3a MOHTAMa MM Bb3 OCHOBA Ha HE MPeLn3Ha HCTanauus, He
cbb/oaBaHe Ha ymbTBaHETO 3a ynoTpeba (Kato Hanp. nopaan CBbpP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUHECKO HanPeXeHWe U BUA TOK), rpy6r MK HENOAXOAALM 3a LieNTa NPUIOKEHUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypesa Uam U3nonssaHe Ha He NO3BOJIEHN MHCTPYMEHTH 3a ynotpeba nunmn o6opyasaHqe),
He cnassaHe Ha pasnopefbuTe 3a NoAAPbHKa M 6e30NacCHOCT, HAB/IM3aHE Ha Yy au Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHKU MK Npax), ynoTpe6a Ha cuna Uam Yy am Hamecu (Kato Hanp. WeTH, NonyyeHn Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaamn o6u4aitHoTo 3xabsasaHe npu ynotpebara. Toa Baxw No-crneuyanHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOMTO BbMNPEKW TOBa OCUrypsABaMe rapaHLMOHEH CPOK oT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLUm1sA U3TH4a, KOraTo No ypeaa Beye ca 61an M3BBbPLLEHU HAMECH.

3. TapaHLMOHHWAT Nep1o/ € 2 roAMHM 1 3anoyBa OT AaTaTta Ha MoKyrnKa Ha ypeaa. fapaHuMoHHWTe npasa
TpAGBa fja ce NpeAABAT Npeau U3TMYaHEe Ha rapaHLMOHHWUA NEpUoy, B PAMKUTE Ha [jBe CeMULM, CNeA
KaTo cTe OTKpUAM AedeKTa. MpeaABABAHETO Ha rapaHLMOHHWTE NpaBa cef, U3TMYaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuog, e u3kloyeHo. MonpasKara Uan NoAMAHaTa Ha ypesa He BOAM A0 YAb/IKaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuoz, KaKTo 1 C Taam yc/yra 3a ypesia Uiu 3a eBeHTyaslHM MOHTUPaHU PE3epBHM YacTy He 3anoysa HOB
rapaHL1oHeH nepuog. ToBa BamM ChLUO U NPK U3NOM3BAHE HA CEPBU3HM YCYTU Ha MACTO.

4. C uen npeaseABaHeTo Ha BalleTo NpaBo Ha rapaHuus, MONiA, nanpareTe AeeKTHNUA ypea, He noasiexall,
Ha MOLLEHCKa TaKca, Ha MOCOYEeHNA No-0/1y afipec UK OGBPHETE Ce, MOAA, KbM Hat-6113Kua
KOMMNETEHTEH CTPOMTeNeH nasap. [punomeTe KBUTAHUMATA B OPUTMHAN UM APYT yAOCTOBepABaLL,
MoKynKara IOKYMeHT ¢ aata. Mons, 3atoBa nasete aobpe KacoBusa 60H KaTto AoKasartenctso! Mons,
OnuLIeTe HY NPpUYMHATA 3a PeKNamaLATa Bb3MOXKHO Hat-TOUHO. AKO Ae(EKTbT Ha ype/a € BK/IIOYEH B
HalllaTa rapaHLyOoHHa ycyra, BefHara Lie noay4mte o6paTtHo NonpaseH MM HOB ype,.
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EMTYHZH

AELOTIUN TIEAATIOA, A§IOTIUE TIEAATN),

TA TIPOIOVTA HAG UTTOKEVTAL OE QUOTNPOTATOUG EAEYXOUG. EdV ) cuokeur autr) kamoTe mayel va Aettoupyei
agoya, NTOUUE GUYYVWHN, KAl 0aG TIAPAKAAOUHE VA ETIKOIVWVACETE HE TO TUMHA pag egurmpétnong
TEEAATWV 0TN SIEVOUVOT) TTIOU AVAPEPETAL GE AUTY) TNV KAPTA EYYUNONG 1| 0TO TTANCIEGTEPO APHOSIO EISIKO
kataotnya. Ma my agiwon g eyyunong oxvouyv Ta e§ng:

1.

56

Avroi o1 6pot eyyunong pubpifouv mpdabeTeg Tapox£G eyyunong. Amd Tnv eyyunon autr dev Biyovral ot
VOUIHES agUDoELG 0ag yla eyyunon. H apoxn) Tng eyyunor|g Hag eivat yia oag Swpedv.

H gyyUnon KaAUTITEL ATTOKAEIOTIKA Kall poVo BAABEG TIOU odpeidovTal 0e EAATTWHATA UAIKWYV 1} TTapaywyng
Kal epLopiovTal 0TV anoKaTéoTasT) QUTWY TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACT) TNG CUCKEUNG.
MapakaloVpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG pag dev tpoopidovTal yia ™ Blopnxavia, T Blotexvia kat
TNV eMayyeAHaTikr| xprion. la to Adyo autd dev vpiotarat oUpBacn eyyvnong o€ TepimTwaon Xerong mg
OUOKeUNG 0T Blopnxavia, BoTeXvia, yla emayyeAHaTikd 1) GAAO TTapSOpoLo okomd. ATO TNV eyyunor| Hag
arokAgiovTtal Tépav ToUTou arnodnuwoel§ yia BAABES petadopds, BAABES 0PeINOEVES OE N THPNOT|
g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 oe eopaiuévn eykaraoctaon, Un mmpenon g Odnyiag xeriong (r.x.
oUvdEeoN oe AdBog TAom SIKTVOU 1 £i50G PEVHATOG), KATAXPNOTIKY 1) OXL 0pBY| Xprion (T.X. UTEPPOPTWOT
1) XPrion U EYKEKPILEVWV AVTAANAKTIKWV EPYAAEIWV 1} EEAPTNUATWY), PN THPNoT Twv YIodeigewy
ouvtrpNnong kat achaleiag, £i0050G EEVWV AVTIKEWEVWY 0TI CUCKELT (OTIWG TLX. AUHOG 1) OKOVN),
Xeron Biag 1 eEwtepikr) emnidpaon (dnwg T.X. BAABES amod mTwon) kabwg kat BAABEeS Tou opeilovtal o
Kot $pBopd. AuTd IoXVEL IBIAITEPA VIO CUCCWPEUTES YIA TOUG OTIOI0UG TIAP OAA QUTA TIAPEXOUKE EYYUNON
12 pnvwv.

H agiwon eyyunong ekmintel og mepimtwon mov gyvav 1én §Eveg enepBACELS OTN CUCKEUT).

H didpkela g eyyunong avépxetatl o€ 2 £1m kat apxidet and v npepopnvia ayopds g ouokeung. Ot
aglwoelg eyyunong TPETEL va KatiloXuBolv Tiptv TNy idpodog TG mPoBeouaAlg TG £yyvunong eviog Svo
£BSOUASWY a6 TNV SIATTIOTWON TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIOXUON A&UOEWY EYYUNONG HETA
v dpodo g PoBeapiag NG eyyvnong. H eToKewn 1 ) avTIKATACTAGT) TNG CUCKEUT|G SeV
CUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTACT] TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG 0UTE TNV évapgn véag pobeapiag
£yyUnong yla Tn cuokeur] i} Ta evéexopévwg ToroBetBévTa eaptrpara. To idio o Vel Kal o€ TiepinTwon
o€pPIG erti TOTIOU.

lMa mv a&iwon g eyyunong MapakaAoUKE Va HaG OTEIAETE TNV EAATTWHATIKY] CUOKEUT] GTNV TIO KATW
avapepduevn Slevbuvar Xwpig va KataBAAETe TAXUSPOUIKA TEAT, 1] VA ETIKOWVWVIOETE HE TO
TIANGIECTEPO APHOSIO E18IKS KATAoTNHA. Mn EEXACETE Va ETICUVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG andSelENng
ayopdg 1} AAAO 1oX VOV AoSEIKTIKO ayopds. Ma To Adyo auToé oag TTapakaAoUpe va GUAAEETE KaAd TNV
anodelgn Touv Tapeiov! Mapakalovpe emiong va pag meptypdyete TV autia yia myv dlapgaptupia oag 600
IO avaAuTiKd yivetal Eav To EAGTTWHA TNG CUCKEUNG 006 KAAUTITETAL Artd TNV eyyunon pag, eite 6a oag
£MIOTPADEL TAXVTATA N ETUOKEVACUEVT CUCKELT| 00, iTe Ba AdBeTe pia véa ouokeun.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Urtinlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calisgmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak igin agsagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler licretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirhidir.
Aletlerimizin ve cihazlanimizin ticari ve endiistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endiistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
caligtinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve glivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagh olagan aginma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akiiler igin gegerlidir

Alet/cihaz lizerinde herhangi bir galisma yapildiinda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti stiresi 2 yildir ve garanti stiresi aletin/cihazin satin alindidi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lizere asagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine bagvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi veya
bagka bir belgeyi de alet ile birlikte gonderin. Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin!
Aniza ve sikayet sebebini mimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil
oldugunda size en kisa zamanda onarilmig veya yeni bir alet/cihaz gonderilecektir.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLIaHOBHMI NORyneLb!

Hatwi BUpo6u nianaraioTh }OPCTKOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. Y BUNAZKy, AKLLO Lei npunaj He GyHKLioHyBaTume
6e3a0raHHO, M1 MPUHOCMMO CBOI BUGAYEHHS | NPOCMMO BaC 3BEPHYTUCA B Hallly CEpBICHY Cymoby 3a
a/lpecolo, BKa3aHOK Ha LibOMY rapaHTiiHOMY TasioHi, a60 10 HaMGAMMKUYOrO BiAMNOBIAHOIO MarasuHy
6yniBenbHUX matepianis. 1A npesABNEHHA rapaHTIKHUX NPETEH3I C/if, BUKOHATW HacTymnHe:

58

Lli ymoBM rapaHTii perynioloTb A0AATKOBUI rapaHTiiHKIA peMoHT. Ll rapaHTia Batmx npaBoBmx
rapaHTiHUX NPeTeH3ilt He cTocyeTbCA. Hall rapaHTiliH1IA peMOHT € Ana Bac 6e3KOLTOBHUM.

lapaHTiHWUI1 PEMOHT NOLIMPIOETLCA BUK/IIOYHO HA HECNpPaBHOCTI, NOB'A3aHi 3 AedeKToM MaTepiany abo
MOMU/IKO BUPOBHUKA, | 0BMEHYETLCA YCYHEHHAM Liboro Heoniky a6o 3amiHoto anapary. Maiite, 6yab-
nackKa, Ha yBasi, Lo HaLli npunagn CTOCOBHO CBOro NPU3HaYeHHA CKOHCTPYWOBaHI He A1 BUPOBHUYMX,
PEMICHWUYMX Y1 MPOMUCIOBUX NigNPUEMCTB. TOMY rapaHTiiHWiA A0roBip He Mae CUK B pasi, AKLO Npunag,
3aCTOCOBYIOTb Ha BUPOBHMYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIOBMX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOM NPK iHLLilA
nogiGHiN aianbHocTi. KpiM Toro, 3 Hawwoi rapaHTii BUKtoYaloTbCA BifLUKOAYBaHHA 3a NOLKOAKEHHSA Npy
TpaHCMOPTYBaHHI, HECMPABHOCTi BHACAIAOK HEOTPUMAHHA IHCTPYKLIT N0 MOHTaXy abo Yepes TeXHIHHO
HenpaBubHY iHCTaNAL,lo, HeIOTPUMaHHSA IHCTPYKLIT No eKcnayatauii (AK HanpuKnag, BHACAIAOK
nif’eAHaHHA A0 HenpaBULHOI HaNpPyri B eNeKTpoMepei abo 0 TUMy CTPYMy), 3N0BHMBaHHA Npu
3acToCyBaHHi a60 HeHaleXHe 3aCTOCyBaHHA (AK HaNpUKNaz, NepeHaBaHTaxeHHA npunaga abo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HeJOMNYLLEHNX A0 eKcnnyaTauii IHcTpyMeHTIB abo aKcecyapis), HeJOTPUMAHHA
IHCTPYKLU,i# NO TeXHIYHOMY 06CNYroByBaHHi i N0 TeXHILi 6€3neKun, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NpeAMeTiB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHA abo nny), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CU/IM @60 CTOPOHHI BNAMBHM (AK
HanpuKnaz, NOLWKOAKEHHA BHACNIAOK Na/iHHA), a TAKOX BHACANILOK 3BMYAMHOrO 3HOLLYBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETLCA aKyMy/NIATOPIB, Ha AKI M1, OAHAK, HAAAEMO rapaHTilo Ha TepMiH 12 micAuiB.

[apaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayYaeTbeA, AKLLO B Npunaj XTo-Hebyab BXKe BTpy4aBcA.

TepMiH fjii rapaHTii CTaHOBUTL 2 POKM | NOYUHAETLCSA Bif AaTW KyniBAi. fapaHTiiHi npeTeHsii cnig
npea’ABAATH 10 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOro TEPMiHY Ha NPOTA3i A4BOX TUMKHIB Nicas Toro, AK By BUABKMAK
HecnpasHiICTb. Mpe’ABNEHHA rapaHTIMHUX NPETeH3ii NiCAA 3aKiHYEHHS rapaHTiIMHOro TepMiHy
BUKJ/II04aETLCA. PEMOHT abo 3amiHa npunagy He Npu3BoAUTbL A0 NPOAOBIKEHHSA TEPMIHY rapaHTii, a TaKOK
3@ BUKOHaHHS TaKoi PoGOTH aGo 3a MO/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHX YacTUH He NOYMHAETLCA HOBUIA
rapaHTiiHWiA TepMiH. Lie cTOCYeTbCA TaKOM | BUKOHaHHA PoGiT MiCLEBO CEPBICHO CNYKGOI0.

[nA npef’ABNEeHHA BaLLOi rapaHTiiHOT NpeTeHsii NpULLAiTL (NOLITOBE BiANpaBAeHHs onaadye agpecar),
GyAb-nacka, HecrpaBHUM NMpUiaZ 3a BKA3aHOI HIKYe afpecolo abo 3BEPHITLCA, 10 HaNBIKUOro
BiANOBiAHOro MarasuHy GyaisenbHUX MaTepianis. [loaanTe opuriHan AOKYMEHTY Npo Kynis/io a6o iHWniA
[laToBaHwWii AoKa3s Kynisi. Tomy, 6yap-nacka, HaginHo 36epiraiiTe KACoBMIA YeK B AKOCTI AoKka3y! Mo
MOMUIMBOCTI AKHAMTOYHILLE OMULLITL HaM, By/b-nacka, NpU4MHy peknamadii. AKLLO HecnpaBHICTb Npunagy
nignagae nig Haw rapaHTiiHUI PEMOHT, TO HEBAOB3i B1 0TpMMaeTe Ha3az BigpeMoHTOBaHWi abo HOBUI
npunag,.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden. Fiir
die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerétes oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkorpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgeméBen, lblichen
VerschleiB3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes filhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerét oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches (ibersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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%

9 service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

( is: 14 ct/min, i ise maximal: 42 ct/min; D fallen 1} fir ein a ach ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
o

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maglichst genau. Dadurch kénnen wi

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert nich
oder ,,Gerat defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
@ Service Hotline i oder bei iSC- - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre ift ei 1®
und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | @ { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

o

EH 03/2013 (01)



ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

JeTanbHoe onncaHue ToBapa:
https://storgom.ua/product/ugloshlifovalnaia-mashina-einhell-bag-115-1.html
Opyrne ToBapsbl: https://storgom.ua/setevye-bolgarki.html
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